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A város szívében, a 
Nemzeti Színházzal 

szemben, ízes, kitűnő 
konyhájával és első
rangú italaival már ala
pításától, 1893-tól vonzó 
helye a város és a vidék

tisztviselőinek, 
művészeinek és polgár

ságának.

In Mitte dér Hauptstadt, 
vis á vis dem National 
Theater, ist seit dér Er- 

öffnung Anno 1893 
durch seine geschmack- 
hafte, ausgezeichnete 
Küche und durch seine 
Getranke ersten Ranges 
das beliebteste Heim dér 
Bürgerschaft, Beamten 
u. Künstlers von Buda
pest und dér Provinz.

Restauration Vince Keszey‘s in Budapest
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MAGYAR

SZÁLLODÁS ÉS VENDÉGLŐS
H o m o u s io n  v a g y  h o m o iu s io n ?

— A szolnoki iparoskongresszusról. —
Irta: Ballai Károly.

Ha. a címül írt szavakat figyelmesen elolvas
sak, megállapíthatjuk, hogy csak egy „i“ betű kü
lönbség van a két szó leírása között. Az első szónak 
értelme: ugyanazon mivolta; a második szónak 
értelme voltaképpen egy jelentésű az elsővel: ha
sonló mivolta. Egy vallási fogalmat jelent mind a 
két szó és mégis, a Krisztus utáni IV. században a 
keresztény világot ez az egyetlen „i“ betű szakí
totta szét keleti és nyugati részre s az alatt hatvan 
év alatt, melyben ezen „i“ különbség vitájától volt 
zajos a. keresztény világ,hány máglya gyulladt föl, 
hány ember vérét ontották Isten nagyobb dicsősé
géi-e !

A közelmúlt bán ebhez hasonló harc gyűlt ki a 
magyar iparosság berkeiben: központ vagy ka
mara ?

Kétségkívül a kézműiparosságnak szüksége 
van egy jól működő központi szervre, amely a gaz
daságban, a termelésben, a közszükségletek kielé
gítésében a kézműves érdekek egyengelője, szószó
lója, védője legyen. A magyar gazdáknak, a gyár
iparnak, a kereskedőknek is megvan a maguk ér
dekeit képviselő, az ország gazdáit, gyárosait és 
kereskedőit legáltalánosabb és legmagasabb egy
ségben összefoglaló testületé, amelyek soha nem 
mulasztják el az alkalmat, hogy a maguk parciális 
érdekeit megvédjék, terjeszkedésüket elősegít
sék sőt, a törvényalkotás területén is hatásukat 
érvényesítsék. Ebben a konszernben a magyar kéz
műves iparosság nincs egységesen képviselve oly 
módon, oly erővel és hatással, mint azt az ország
ban, annak gazdasági életében elfoglalt helye meg
kívánná. Az (üőhbi érdekképviseletek társadalmi 
szervek s mint ilyenek az érdekek védelmében fi.r 
gébbek, céljaik kivitelében bátrabbak, a kritikában 
szabadabbak, függetlenek, mert tevékenységüket 
„törvényesen nem szabályozták". Spontán műkö
dést alig fejthetnének ki, ha ezek hivatalos szer
vedé lennének.

Mi azt szeretnek, ha a kézműves érdekeket 
szolgáló szerv társadalmi, a kormánytól független 
alakulat lenne, hogy a kézműiparoság elvi és gya
korlati törekvéseiért minél szabadabb fegyverzet- 
bán harcolhasson. Sajnos azonban, a magyarkézmű- 
i párosság szolidáris érzése minimális, nagy része 
kultúrában is elmaradott, s ezért nem képes fölis
merni egy ilyen alakulás fontosságát; vagy akik, 
haladottabbak lévén, fölismerték ezen alakulás hi
vatását és dolgozni is próbáltak érte vagy a meg
lévő szervezetben, hamar kiábrándultak, tapasztal
ván azt, hogy nem minden az iparosság egyetemes 
érdekeiért történik s ezért otthagyták, magára 
hagyták a szervezetet. Mind a kettő súlyos baj s 
úgy látszik, gyökere a mai szerencsétlen közálla
potainkban található meg.

A kézműipari társadalmi és gazdasági életben

e bajokra csak egy orvosság kínálkozik eredmé
nyesnek: önzetlen, céltudatos, hozzáértő és legfő
képpen következetes munkásság, amelynek célja a. 
kézműiparosság hajainak orvoslása, társadalmi és 
gazdasági lábraállítása, egészséges versenyteltéte
lek létrehozása és munkaalkalom teremtése.

Az ezekre törekvő önzetlen és következetes 
munkásság nehéz viszonyok dacára is tudott volna, 
eredményt elérni és kitermelte volna a szolidaritás 
hatalmas érzését is.

Az LPOSz volna a magyar kézműiparosságnak 
az a. társadalmi szerve, amelynek mindezeket mun
kálni kellene. Azonban, ha ebből a szempontból 
vizsgáljuk működését, sajnálattal kell megállapí
tanunk, hogy céltudatos munkásságot a kézműipa
rosság elvi követeléseiért, gyakorlati könnyítések
ért alig lejtett ki s nem tudott megfelelő tekin
télyt sem szerezni magának, amellyel azt a nevelő 
munkát elvégezhette volna, ami a hivatása és első
sorban feladata volt. Sőt, határozatlan magatar
tása kongresszusról kongresszusra eredménytelen
séget mutatott s félő, ha ez továbbra is így megy, 
a kézműiparosság nagy érdekei mennek veszen
dőbe.

Mindezek a lélektani rugói annak a követelés
nek, hogy a kézműiparosság összefoglalása tör
vényhozás útján éressék el. Az a remény fűződik 
e gondolathoz, hogy a törvény megadja a megala
kítandó testületnek azt a tekintélyt, amit a kézmű- 
iparosság országos szerve magának megszerezni 
nem tudott; megadja azt az anyagi alapot, amit 
a kézműiparosság részint meg nem értésből, ré
szint az előbb már említett okokból önként meg nem 
adott.

A kérdés megoldására a Budapesti Kereske
delmi és Iparkamara igen becses javaslatot dolgo
zott ki, amelyben a probléma logikus megoldására 
törekedett. Ezt a javaslatot néhány, talán hivatá
sos ellenzéki kivételével, az ország iparos közvéle
ménye elfogadta, sőt az ÍPOSz mai elnöksége is 
hozzájárult.

így a megvalósulás küszöbén az I PONz elnök
sége a. megegyezést felborította s Szolnokon kiújult 
az „i“ betű, az elnevezés fölött a harc, mire az ez 
évi iparoskongresszus ismét botrányba fulladt.

A miniszterelnök gazdasági minisztérium föl
állítását tervezi, hogy a három gazdasági minisz
térium, a pénzügyi-, kereskedelemügyi- és föld- 
mívelésügyiminisztérium működésébe összhangot 
vigyen, céltudatos gazdasági munkásságot kezde
ményezzen. Mikor a kormány e törekvésével a gaz
dasági élet ellentéteinek kiegyenlítésében öntuda
tos munkát akar kifejteni, mikor minden érdek- 
képviselet erősen ki van bástyázva, eredményes 
tevékenysége erkölcsileg és anyagilag jól meg van 
alapozva, csak a kézműiparosságé nincs, akkor azt 
mondjuk: félre a szavakkal űzött rút játékkal! 
Legyen a kézműiparosság között béke, rend s le
gyen meg, ha már a társadalmi szervezet nem vált 
be, a hivatalos jellegű központi szerv, mert a ma
gyar kézmű iparosság tömérdek bajainak orvosi á-
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sálioz akkor kell hozzáfogni, míg ennek eredmé
nye lehet.

A kézműipari tárlat jelszava: a m u n k á é a 
jö v ő ;  a magyar kézműipar dolgozni, alkotni, ter
melni akar s ezt az alkotó munkát, amelyet olyan 
fölemelően demonstrál e tárlat, ennek kedvező ha
tását a kézműiarosság választott vezetői ne ront
sák le olyan kongresszusok rendezésével, mint a 
szolnoki.

Meg vagyok győződve: valamennyien, ki da
dogva, ki ékesszólóan, az előbb ismertetett célok 
megvalósítására, törekszünk, akkor miért kell ha
lálos gyűlölettel harcot vívnunk egymás ellen nem 
a lényeg, hanem az elnevezés miatt?!

A  f a lu  m e g  a  v a r o s .
Irta: Malosik Ferenc.

Szándékosan helyeztem a címben a falut előre 
és a várost utána, mert amit mondandó leszek 
mindkettőnek szól ugyan, de talán mégis inkább 
a falunak.

Szent István ünnepén felkerekedik az egész 
ország népe és a főváros felé veszi útját. A falu 
jön a városba.

A falu meg a város sokat hánytorgatott prob
léma. Nem tudom elgondolni, mi oka lehet bárme
lyiknek, hogy idegenkedjen egymástól? Mindkettő 
olyan szervi összefüggésben van egymással, hogy 
egyiket a másik nélkül el sem lehet képzelni.

Es mégis, mintha némi, vagy talán erősnek is 
mondhatnék, ellentét volna közöttük . . .

A bajok kútforrása az általánosan ösmert ba
jok, amelyekért egymást okolják: a falu a várost, 
a város meg a falut.

Hogyan lehetne ezen segíteni? Kölcsönös meg
értéssel! Tgen ám, de ez csak úgy lehetséges, ha 
egymáshoz közelednek. Ezt a célt is kívánja szol
gálni az évente rendezendő Szent István ünnep
ség.

A napokban hallottam testületünkben felpa
naszolni, hogy mi is keveset foglalkozunk a falú
val, már mint a budapesti szállodás-vendéglős 
centrálé.

Hát nem egészen van így a dolog. Mi, magya
rok, már megszoktuk, hogy szeretünk egymásnak 
panaszkodni, ez a vérünkben van. enélkiil nem va
gyunk egészségesek. A dolog pedig a valóságban 
úgy áll, hogy hiába szeretne az orvos a betegen se
gíteni, ha a páciens nem mondja meg, hogy mi 
baja van.

így tesz a mi falúnk is. Panaszkodik fájdal
makról, de nem mondja meg nekünk, hogy hol a 
baj. Ha a vidéki testiileteink nem fordulnak hoz
zánk, nem mondják el a bajukat, hogyan foglal
kozzunk azokkal, hogyan próbáljuk orvosolni azo
kat?!

Ha ég áthúzunk, hívjuk segítségül a tűzoltó
kat, mert különben teljesen leég.

A mi falúnk arra vár. hogy a város menjen 
hozzá, vegye nyakába az országot, hogy meg1 all 
gathassa a panaszokat.

Ez lehetetlenség. Kívánhatjuk-e azt, hogy az 
Országos Szövetség elnöke, aki egyszersmind a bu
dapesti testület elnöke is, aki épolvan üzletember,

mint más, elkövesse azt a könnyelműséget, hogy 
üzletét otthagyja és hónapszámra vagy évszámra 
rója a vidéket? Ez elsősorban merénylet lenne a 
családja ellen, másodsorban egzisztenciális kérdés 
is. Ma minden üzem személyhez van kötve, (fele
lősség stb.) a gazda jelenléte feltétlenül szükséges, 
azt hiszem ezt vidéken is jól tudják.

A szövetség elnöke Budapesten minden ügy
ben eljár, ha hozzá fordulnak; de azt már csak 
mégsem kívánhatja senki, hogy. falúról falúra jár
jon mint a felcser, mint a kuruzsló.

Az idei kongresszusnak Szombathelyen kellett 
volna lenni, de közben lemondták; sejtem az okot, 
hogy miért. Egy kongresszus megrendezése na
gyon terhes feladatot ró arra a. vezetőségre, amely 
vállalja, annak megszervezése, a szükséges költsé
gek fedezetének előteremtése, a kongresszusi tagok 
elhelyezése, élelmezése, hatósági engedélyek be
szerzése, mind olyan feladat, amely nagy gondok
kal és felelősséggel jár. Minden vendéglátó város 
ki akar tenni magáért és ehhez nem elég kartársa
ink jóakarata, mert a város, a hatóságok, polgár- 
mester, főispán, főszolgabíró hozzájárulása is szük
séges.

Olyan program összeállítása, amellyel oda tud
ja csábítani az egész ország érdekeltjeit, nemcsak 
fáradtságos munka, de nagy pénzbeli áldozalot is 
ki ván.

Mindezek még koránt sem merítették ki a te
endőket, mert még annyi salangja van az ilyen 
dolgoknak, hogy se szeri se száma.

Bizony nem könnyű feladat egy kongresszus 
megrendezése. Hogyan lehetne egyszerűsíteni? Azt 
hiszem először is el kellene ejteni legalább is a ,'obb 
idők bekövetkezéséig a, régi szokásos bankett ezést. 
Minek az ebben a nyomorúságos világban? Min
denki kosztoljon ott, ahol jónak látja. Ezzel mint
egy dokumentálnák azt is, hogy nem olyan rózsás 
a vendéglősség helyzete, amint azt különösen a 
hat óságok gondolják.

Ne csak a szájunkkal panaszkodjunk, hanem 
tetteinkkel is bizonyítsunk. Nem az eszem-iszom, 
a. dinom-dánom a fontos a kongresszuson, hanem 
az elért siker. Az ipari sérelmek gerinces orvos
lása a főfeladat. Egy kis elért eredmény felér száz 
bankettel.

Másodszor komolyabb munkát lehetne kifej
teni, mert csak azok vennének részt, akik tényleg 
dolgozni akarnak.

A mulatozásnak is megvan az ideje, farsang
ban, minden évben rendez az Országos Szövetség 
egy nagy bált, aki mulatni akar .jöjjön el oda; ha 
van pénze hozzá, kirúghat a hámból, bő alkalom 
kínálkozik, hogy utat nyisson széles jó kedvének; 
azonfelül megjelenésével még jótékonyságot is 
gyakorol, mert hiszen főleg bálunk jövedelméből 
tartjuk fenn jóléti intézményeinket.

Vidéki testiileteink eddigi működésüket egy 
kicsit átformálhatnák. Nem a méhkas repül a mé- 
hekhez, hanem fordítva a méhek a kasba. Tanul
hatnának ezektől a parányi állatoktól, csodával 
I )áros < >ssz< * f()gás u k hóI.

Miért nem értesítik időnként a budapesti köz
pontot a fontosabb eseményekről. Ezáltal kiszélesí
tenék látókörünket, csoportosítani tudnánk (sajnos 
annyi van) a dolgokat, jobban lévén tájékozva.

Saját magunkkal szemben kötelességünk az Otthon iigvét fölkarolni:
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jobban tudnánk a felmerült bajokat orvosolni. 
Csak mindég a tények őszinte feltárását kívánjuk, 
mert hiába szeretne az orvos bajunkon segíteni, 
ha bajunkat nem őszintén, vagy elkésve adjuk 
tudtára.

Ne üljenek fel az izgatásoknak. Mindég köny- 
nyü volt ígéretekkel az elégedetleneket egy külön 
táborba terelni, előbb utóbb kiderül, hogy az ígére
tek csak olyanok voltak, mint hajdan a soroksári 
kötéltáncolás.

Szent István hete az engesztelődés, a békesze
retet hete. A Szent Jobb a magyarság összetartá
sának örökös szinbóluma. Ezekben a napokban szü
neteljen minden gyűlölködés, minden becsületes 
magyar ember nyújtson kezet egymásnak. Amikor 
körülhordozzák a Szent Jobbot a pórnép, a főpap
ság és a főrendek jelenlétében, akkor találkozik, 
ölelkezik össze egy nagy gondolatban a falú meg 
a  város: Nagy magyarországi

Kövessük mi is ezt a példát, gondoljunk a 
Szent Jobbra, amely arra figyelmeztet bennünket, 
hogy csak akkor lehet erős és nagy a magyar, ha 
összetart. Erre az összetartásra hívom fel a falút 
meg a várost.

B O R Á S Z A T
A  b o r t ö r v é n y  m ó d o s í t á s a .
A kormány tervbe vette az 1924. évi X. t.-c. 

(‘gyes szakaszainak figyelemreméltóan font-'S 
megváltoztatását és kiegészítését.

A terevezetet észrevételeink sürgős közlése vé
gett megküldötte a Keresk. és Iparkamara az  
Ipartestületnek. Az elnökség behatóan megvitatta 
a javaslatot s annak egyes rendelkezéseire nézve 
a következő észrevételeket tette. Sorra véve a ben
nünket érdeklő szakaszokat, kértük a 11. §. módo
sítását. Ez a szakasz tudvalevőleg arról szól, hogy 
a direkt termő amerikai szőlőből szűrt bért csak 
az illető amerikai fajta neve alatt szabad forga
lomba hozni — továbbá az ilyennel házasított bort 
borvidékre vagy származási helyre való utalás 
nélkül lehet csak forgalomba hozni.

A gyakorlatban ennek az utasításnak az alkal
mazása sok méltánytalanságra, félreértésre veze
tett. Tudvalevő ugyanis, hogy a kisgazdák, akik
nek a szőlőföldjén rendszerint többféle szőlő te
rem, amelyeknek hivatalos nevét sokszor a terme
lő nem is tudja, már a szüretelésnél összeszürete
lik a különféle szőlőfajtákat, mert egy-egy fajtá
ból a kis mennyiségre tekintettel kiilön-külön nem 
érdemes nekik bort sajtolni. így a kistermelők a 
közvetlenül termő amerikai szőlőt és az egyéb 
szőlőfajtákat összeszüretelik, s a bort egy néven 
pl. sillerként adják el a vendéglősnek.

A hivatalos közegek az ily módon ö s s z e 
sz ii re  t e l t  bort h á z a s í t o t t  bornak minősí
tik s hiába igazolja a vendéglős, hogy a bort a kis
gazdától mint sillert vásárolta s ennek folytán a 
tartályain is mint ilyet nevezte meg, a hivatalos 
közegek ez esetben is alkalmazzák a 11. §-t s meg
büntetik a vendéglőst.

A törvény 11. §-a kétségtelenül nem a kisgaz

dák által a szüret alkalmával összeszüreteít, hanem 
a később házasított borok ellenőrzését kívánja 
biztosítani. Miután a vendéglős minden jóhiszemű
sége és gondossága mellett is ki van téve a bünte
tés veszedelmének, kénytelen lesz elkerülni bevá
sárlásainál a kistermelőt. Ez semmi esetre sem le
het a kormány célja, így a novella alkotás alkalmá
ból —bár a 11. § módosítása nem volt tervbe véve 
— indokoltnak találtuk felkérni az illetékeseket: 
tegyenek különbséget az ös s z e s z ii r et e 1 é s és 
a nagytermelők, kereskedők által eszközölt h á z a 
s í t  á s között.

A bortörvény 14. §-át a következő bekezdéssel 
kívánja kiegészíteni a tervezet: „Borok kezelésére 
vagy raktározására szolgáló helyiségekbe (pince, 
présház, erjesztő, k im é r ő  stb.) cukrot és ipari 
szeszt bevinni vagy ott raktáron tartani tilos44.

Tekintettel különösen a kisebb üzletekre, ahol 
a kimérő helyiségekben cukrot ételekhez vagy teá
hoz tartani szoktak, a „kimérő44 szónak elhagyásál 
kértük.

Hangsúlyoztuk ezenkívül, hogy a „kimérő44 
szó felvétele ellentétben áll a szakasz szövegével, 
mert bort se „raktározni, se kezelni44 nem szokás a 
kimérő helyiségben.

A bortörvény 16. §-a, mely a bor származásá
nak, fajtájának és minőségének a tartályokon való 
feltűntetését írja elő, a tervezet a „ sz e sz  f o k“ 
megjelölésével kívánná kiegészíteni. Ez ellen a 
legerélyesebben óvást emeltünk s elhagyását kér
tük, a szeszfok kötelező feltüntetésének elrendelése 
ugyanis csak a vendéglős fölösleges és céltalan zak
latására vezetne.

„ A szeszfok pontos megállapítása hosszadalmas 
eljárást igényel és csak malligand mérővel eszkö
zölhető.. Malligand mérő beszerzésére a kisebb üze
meket méltánytalan lenne kényszeríteni. Másrészt 
a szesz illó, így a kimérő edényben, a csapra veri 
hordóban naponta apadna a szeszfok, a vendéglős 
kénytelen lenne borát naponta lepárolni, hogy a 
tartályon levő följegyzés megmaradjon.

Ha a szeszfok megjelöléséhez az illetékesek 
mereven ragaszkodnának, akkor is a fok csak 
megközelítőleg lenne feltüntetendő pl. 10—.12%.

A szeszfok megjelölése felesleges, mert a ha
misítást ettől függetlenül is meg lehet állapítani.

Káros a szeszfok követelése a termelőre is, 
mert az alacsonyfokú borokra nem lesz vevő. Ezt 
pedig a törvényhozás igazán nem akarhatja. Ho
lott tudvalevő, hogy ilyen terem a legtöbb hazánk
ban.

A bortörvény 45. §-a szerint a tulajdonos bün
tetőjogilag felelős, ha alkalmazottja a cselekményt 
az ő tudtával követte el. Ennek a szakasznak a 
következő kiegészítését javasoltuk „ b e ig a z o l 
t a  n az ő tudtával44. Tehát csak az esetben, ha fele
lőssége nem következtetésen, de tényen alapszik.

A 48. §. elrendelte a marasztaló Ítéletnek hír
lapi és hirdetőtáblákon való közlését. Ennek a 
módosítását kértük és pedig oly irányban, hogy a 
közlés ne legyen i m p e r a t i v, hanem ha már a 
törvényhozás a magyar büntetőjogban szokatlan 
kipellengérezést továbbra is fenntartandónak vél 
né, ez csak mint l e h e t ő s é g  maradjon fent és 
pedig csak a v i s s z a e s ő  tettesekkel szemben. 
Megengedhetetlen ugyanis és a vendéglős ipar ér

adjatok, gyűjtsetek az Otthonnak, amennyit leheti
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dekeit mélyen sérti, hogy egyik felületes vagy 
rosszakaratú alkalmazott ténye miatt nemcsak 
megbüntethető a tulajdonos, de a büntetés közzé is 
tétetik és k ö z v e t e t t  f e l e l ő s s é g e  r é v é n  
a hírlapokban tisztes nevét meghurcolják. A mi 
álláspontunk is az, hogy a bűnös bűnhődjék, a bor
hamisító részére nem kérünk elnézést, kíméletet, 
de az alkalmazott felületessége vagy rosszakarata 
nem vezethet a főnök erkölcsi és anyagi tönkreté
telére!

A törvénymódosítás alkalmából kértük az ital- 
mérési jog elvonásának megváltoztatását is és pe
dig oly értelemben, hogy „nem vonható el az enge
dély tulajdonostól vagy üzletvezetőtől, ha a kihá
gásért nem  s a j á t  t é n y e  miatt Ítélték el“. 
Nem lehet az italmérési engedély sorsát egy-két 
felületes, könnyelmű vagy rosszakaratú alkalma
zott magatartásától függővé tenni, tisztes családok 
egzisztenciáját szabad prédára bocsátani.

Kértük végül, hogy a szakértő díjainak és 
költségeknek megfizetése alól mentesítsék a ven
déglőst, mert ez iparnak súlyos, célra nem vezető, 
méltánytalan megterhelése volt eddig is.

Az ipartestületünk átérzi a bortörvény intéz
kedéseinek teljes jogosultságát, minden igyekeze
tével arra törekszik, hogy a hazai bortermelés és 
értékesítés javítását munkálja. Tudatában -van 
annak, mily fontos tényezője a mezőgazdaságnak 
és kereskedelemnek a bor, de a leghatározottabban 
elhárítja magától azt a feltevést, mintha akár a 
bor kezelésénél, akár annak forgalomba hozatalá
nál nem a legtisztább eszközök és nem a legneme
sebb elvek vezetnék.

H. M.

Kitüntetett bortermelők.
Szent Is tv á n  hetében a  váro slige ti Ip a rc sa rn o k b an  

m ezőgazdaság i k iá llítá s  volt, am elyen a b o rb irá la t élénk 
részvételle l és igen szép eredm énnyel fo ly t le. A M a
g y a r  Sző lősgazdák Országos E gyesü le te  kebeléből a la 
k u lt a  b írá ló  b izottság , am elyet m unkájában  az a  fő
szem pont irá n y íto tt , hogy csakis jó l kezelt és jó l szü re
te lt  borok vétessenek figyelem be, m in t am elyek leg fon 
tosabb k r ité r iu m a i a  m inőségi term elésnek.
A ra n y é rm e t n yert:

1. A M agyar K egyes T an ító rend  dörgicsei p incé
szete. Az 1927-es és vegyes, az 1923-as asz ta li bá r háza
s íto tt  borok, de kezelésük m inden tek in te tben  m egfelel. 
K iváló , nagy  k v a litá sú  az 1926-os és 1923-as édes rizling . 
m íg  a rég ibb  borok közül az 1921-es olasz rizling .

2. A herceg L ónyay  E lem ér-féle  bodrogolaszi (tokaj- 
h eg y a lja i)  p incegazdaság . K ülönösen  az 1920-as 4 putto- 
nos aszú e lism erésre  m éltó ita l.
E zü sté rm e t n yert:

1. K rén  R ich á rd  végtelepi (Cegléd-Csemő) gazda
sága . A z 1923-as szem elt ezerjó ja  valóban a hom oki tér 
m elés kitűnősége.

2. Teleki-féle szőlőtelepek v illány i p incegazdasága. 
Az 1927-es ra jn a i  r iz lin g  és tram in i, a jó  szürete lés és 
kezelés m in taképei.

3. H erceg E szterházy-féle  badacsonyi p incegazda
ság  régi h íré t  igyekezett fen ta rtan i ú jabb  ko llekció já
val.

4. B ulyovszky G usztávné tá lly a i ( to k a jh e g y a lja i) 
g azd aság a  1921-es peosenyebora és 1920 a» könnyebb 
m usko tá ly  aszú ja  a jobb m inőségek közé ta rtoznak .

5. G róf D essew ffy-lelo  to k a ji pincészet, m ely n a g y 
szám ú bo ráva l k e lte tt fe ltű n és t és aszúi a jobbak köze 
tartoznak .

Ezeken k ívü l öten bronzérm et, h a ta n  pedig  oklevelet 
kaptak .

S Z A K O  K T A T Á S
M egjegyzések iparunk színvonalának 

.kérdéséhez
Irta: Keszey Vince.

A budapesti szállodás és vendéglős szakiskola 
felügyelő bizottsága f. évi július hónapban meg
tartott ülésén egy elvi jelentőségű határozatot fo
gadott el M a r e n c ic h  Ottó vezérigazgató aján
latára, amely szerint, ha szakoktatásunk és szak
iskolánk színvonalát emelni akarjuk, úgy első

sorban e pályára lépő ifjak előtanulmányaira, vég
zettségére legyünk szigorú tekintettel!

Ez azt jelenti, hogy iparunkra lépő ifjak szel
lemi és fizikai képességei egyaránt képezzék a 
tanoncfelvételnél a mérlegelés tárgyát! Elismerem, 
hogy ebben a tekintetben üdvös haladást látunk a 
múlttal szemben, legyen elég, ha erre vonatkozó
lag utalok arra a statisztikai összeállításra, amelyet 
szakiskolánk igazgatója tollából a múlt számban 
közöltünk s amely mindennél beszédesebben iga
zolja azt, hogy erre a pályára hovatovább mindig 
magasabb elöiskolázottság után lép az ifjúság ja
varésze.

Még is, főleg a kis és középüzemek tulajdono
sai, ezzel a szemponttal keveset törődnek, aminek 
eredménye egyenesen az, hogy az ilyen ifjak nem 
képesek szakiskolánk tanulmányaival lépést tartani 
s úgy az iskolai, mint az üzemi munkának csak 
gátló nehezékét képezik.

Ebben a tekintetben a külföld szerencsésebb
helyzetben volt és van, mert a tanonctartó a szállo
dai és éttermi tanoncok megválogatása alkalmával 
a jelentkező ifjúnak nemcsak testi, de annak szel
lemi képességeit is tekintetbe veszi. A testileg ru- 
gékonyabb, a szellemileg képzettebb ifjútól joggal 
el lehet várni az erősebb szellemi és gyakorlati 
munkát. Az ilyen ifjú felszabadulva, intelligenciá
jával jobban kitűnik, pályánkon jobban fog meg
felelni a maga hivatottságának, mint az olyan, aki 
valahogy eljut a kiszolgálás technikájának elsajá
tításáig, de itt akaratereje és ambíciója egyaránt 
megáll.

Sokat hangoztatott s minden külföldet megjárt 
kartársam előtt ismert igazság az, hogy Európa 
müveit országaiban a szakoktatás és szakképzett
ség színvonala nem azért magasabb, mintha ott az 
ipar állana magasabb fokon, hanem azért, mert 
az iparnak ottani reprezentánsai óvatosan ügyel
nek arra, hogy az utánpótlást adó ifjúság tehet
sége megfeleljen annak a követelménynek, amit az 
igazi szakoktatás méltán elvár.

Ezért fontos, hogy a tanoncszerződésnél, az 
alkalmazásnál szigorúan tartsuk szem előtt az ifjú 
testi és szellemi képességeit. Ha ebben csalódnánk, 
úgy még idejekorán meggátolhatjuk azt, hogy 
olyan ifjú maradjon pályánkon, akinek gondját

Jelszavunk legyen néIkUlözhető fölöslegeinkbői adjunk az Otthonra,
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nőm a munka, nem a tanulás, önképzés feladata, 
liánom kizárólag a borravaló képezi.

Ez utóbbi szinte kézenfekvő magyarázatát is 
adja tannak, miért válogathatunk mi könnyen a. 
tanoncanyagban. Válogathatunk azért, mert egy 
iparág nincs még, ahol a tanoncnak már olyan 
kereseti lehetősége volna, mint nálunk.

Ez a körülmény vonza pályánkra ma a na
gyobb végzettséggel rendelkező ifjút s ezt kiak
názni erkölcsi kötelességünk. Az intelligensebb ta- 
nonc a gazda dísze, munkája az ő erkölcsi sikere .. 
ezt a munkát, ezt az értéket becsüljük meg akkor, 
ha annak tagjait kiválogatjuk s csak olyan tanon- 
cot. ̂ tartunk és szabadítunk fel, akinek az üzemben 
való munkája mellett meggyőződtünk szellemi tö
rekvéséről, iskolai munkájának pontos elvégzéséről 
is. Legyen a felszabadításnál alap és fontos tényező 
a szakiskola sikeres munkája. Az ifjúnak az üzem
ben mutatott készsége csak egyoldalú eredmény, 
amit teljessé a szakiskola munkája tehet.

Külföld kiváló kiszolgálószemélyzete azért 
van fölényben a mieink fölött, mert ott ia tanonc- 
tartók a. gyakorlati tudás mellett szigorúan meg
követelik a szakiskola által nyújtott ismeretek el
sajátítását is!

Vegyük a szakiskola sikeres munkáját leg
alább olyan értéknek, mint az üzem nevelő, tanító 
erejét. Válogassuk ki a kettős feladatra alkalmas 
ifjakat, ne vesződjünk a meg nem felelő elemek
kel s akkor egy rövid évtized alatt tudatba megv 
az az óhaj, hogy iparunkra az ifjúságnak csak szel
lemileg is értékes része léphet, ha ezen a pályán 
előre jutni akar, ha fennakarjuk tartani azt a meg
becsülő tiszteletet, amit a. nyugati államok társa
dalma természetszerűleg nyújt ez ipar ottani kép
viselőinek!

A tanulók kiválogatása
nem csak n á lunk . hanem  m in d en k u ltú rá lln n ib an  fontos 
problém a, am elynek  helyes m egoldásátó l fü g g  m ind a 
g y a k o rla ti, m ind  az elm életi o k ta tás  sikere. S ő t a k ivá- 
lag o tás  az e redm ényes ta n ítá sn a k  a lap fe lté te le  k ü lönö 
sen oly helyeken, ahol, m in t pl. a mi szak isko lánkban  
is. különböző e lő tan u lm án y o k a t végzett if ja k  kerü lnek  
egy osztá lyba. A zonban e k iv á lo g a tá s  nem alapos, lia 
azt. csak szem ügyre  vétel ú tjá n  g y ak o ro lju k , m ert ez a 
mód nagyon  tá g  lyukú  ro sta  s a. szu b jek tív  h a tá s t  nem 
zárja  ki. A k iv á lo g a tá s t  ob jek tív  m ódszerekkel kell 
gyako ro ln i, am ire  szo lgálnak  a  g y a k o rla ti  lé lek tan  m ű 
velői á lta l m eg k o n s tru á lt k ísé rle ti sorok, egyszerűbb és 
bonyo lu ltabb  próbák , am elyek á lta l m eg ism erjük  a  je 
lölt képességeit, am elyek  révén bizonyos pá lyán  nem 
csak m egá llja  a helyét, hanem  p ro d u k á ln i is képes 
lesz.

E z a lka lom m al nem akarom  ennek a tö rekvésnek  
a m ú lt já t  és szám os eredm ényeit ism e rte tn i; azokat a 
lab o ra tó riu m o k a t, alm i ezeket a p ró b ák a t végezni szok
ták. sem a k ísé rle tek  le fo ly ásá t v ag y  m ó d szertan á t le
írn i, csak m ert K észén  V ince  ú r  az előző sorokban e 
fontos p ro b lém át fö lvetette , csupán a problém a helyes 
g y a k o rla ti m ó d já ra  ak aro k  rá m u ta tn i. M ert a k iv á lo 
g a tá s t  oly m ódon, hogy  az ip a ru n k n a k  haszn á ra , a je 
lölt szo lg á la tá ra  tö rtén jék , csak a következő módon le
het eszközölni.

A k iv á lo g a tá s  a lap ja  az ip a rtö rv én y n o v e lláb an  a d 

v a  v an : először azt kell m eg á lla p ítan i, hogy  a  je lö lt f i 
z ik a ilag  egészséges és egészségügyi szem pontból a lka l- 
m as-o ip a ru n k ra !  A zu tán , m iu tá n  előzőleg m á r  m eg á l
la p íto ttu k  azt, hogy bizonyos fokú isk o lázo ttság  m elle tt 
m ilyen  képességek szükségesek ip a ru n k  g yako rlásához , 
ezeket a  speciá lis  p ró b ák a t a szokásos m ódon v ég re 
h a jtju k . íg y  a fe lszo lgálónak  p é ld áu l — m egjegyzem , 
hogy a következők csak o d a v e te tt példák  és nem  k id o l
gozo tt p róbák! — helyes té r- és sz im e tria  érzékűnek, to 
vábbá  jó  felvevő- és m e g ta rtó  figyelm ének , he lyeseb
ben em lékezetének kell lennie. M ost, v á jjo n  ezek a  képes
ségek, tu la jd o n ság o k  m egvannak-e  a je lö ltné l, a z t a  kö 
vetkező k ísé rle tte l p u h a to lju k  k i; egy bizonyos te rü le t
nek (asz ta llap n ak ) m ond juk  7 részre  o sz tá sá t és az edé
nyek  és evőeszközök m egfelelő  és sz im e trik u s e lhelyezé
sét k iv án ju k  a  je lö ttő l. H a  ezt helyesen m ego ldo tta , a k 
ko r a  te r íté s  és d ísz ítés bonyo lu ltabb  fe la d a ta ira  is  ké
pes lesz m egfelelő kiképzés u tán . M ás pé lda : 2—3 v a g y  
5 kü lönféle  m egrendelést adunk , am elye t n é h á n y  pl. 
3, 10 perc  m ú lv a  h ib á tlan u l kell m egism ételn ie . H a  ezt 
a p ró b á t is jól m egállja , b izo n y á ra  a lk a lm as felszo lgáló  
vá lik  belőle, aki nem fog  fa tá lis  keveredéseket okozni. 
A szakácsoknál pl. ism ert ízekből keveréke t készítünk , 
am elye t a  je lö ltte l m eg ízlé lte tünk , ak inek  az a lko tó  íze
ket föl kell ism ern ie  s be kell ró lu k  szám oln ia .

Ezekkel a pé ldákkal, am elyek  ism éte lten  h a n g sú ly o 
zom, hogy  csak o d av e te tt példák , m ert ily en  k isé rle ti 
so rnak  a  m egállap ításához- a lapos m eg fo n to lás  szüksé
ges, csak éppen érzékelte tn i a k a r ta m  az ú ta t, am elyen 
o b jek tív  m ódszerrel v á lo g a th a tju k  ki azo k a t a  ta n u ló 
kat, ak ikkel azu tán  érdem es lesz a lap o san  foglalkozni, 
m ert ennek a m unkának  eredm énye lesz. É nekest, ze
nészt nem lehet nevelni, h a  n incs az ille tőnek  zenei h a l
lá sa ; az úgynevezett „bo tftílű " m inden o k ta tá s  d a cá ra  
h am isan  fog  énekelni v ag y  hegedü ln i. Ezzel a  k iv á lo 
g a tá s sa l a  mi szakm ánk tó l is tá v o l ta r th a t ju k  a  nem 
odavaló  elem eket.

M indennek g y a k o rla ti  k id o lg o zására  és m eg v a ló s í
tá sá ra  az ip a r te s tü le t  e lnöksége k é rje  föl szakm ánk  
közism ert jeleseit, akikkel a m eg k iv án ta tó  képességek 
vo lnának  m egá llap ítandók , s a  képességeknek m egfelelő  
ki seri e teket m e g k o n s tru á lja  a székesfőváros p á ly a v á 
la sztá s i tanácsadójá-nak  lab o ra tó riu m a , ahol azu tán  a 
próbák, a k ísé rle tek  is v é g re h a jth a tó k  lesznek.

B a lla l K á ro ly .

A washingtoni szállodai gyakorló  
Iskolá.

Irta: Sturza Károly.
Az Egyesült Államoknak mammut iparjai közölt 

a szállodás és vendégi ős ipar a negyedik "helyen áll. 
Százezernél több szálló, vendéglő, étkező és klub 
két millió férfit és nőt foglalkoztat. Ott van azon
ban még az ezernvi iskola, a tömérdek kollégium 
bennlakó növendékeivel, a sok kórház, szanatórium, 
a nagy vállalatok jóléti intézményei, amelyekben 
saját alkalmazottaik ellátásáról történik gondosko
dás és a mi penziónknak megfelelő végtelenül sok 
hoarding-house; ha meggondoljuk, hogy mindezek 
mennyi alkalmazottat foglalkoztatnak, fogalmat al
kothatunk magunknak arról, hogy mily rendkívüli 
nagy hatalmat képvisel az ezen iparban működő 
munkásság, és ezen a réven mennyire számottevő 
szakma a szálló- és vendéglősipar. Az összes más 
iparok és a kereskedelem a legfényesebb eredmény

űiért nem tudjuk, ho«v jótéteményeire nem szorulunk-e rá!
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nyel működnek, a minek természetszerű következ
ménye, hogy a. szálló- és vendéglösipar is nagy 
hasznothajtó vállalkozás, amiből viszont az követ
kezik, hogy nap-nap után újabb s újabb vállalkozá
sok létesülnek, amelyek ismét újabb és újabb mun
kaerőket igényelnek. Mert ez az egyedüli ipar, a 
melyben nem a gépek, hanem csak az emberi mun
kaerő képes az üzemet fenntartani. Ezen iparhoz 
tartozó vállalatok érvényesülése, fennmaradása és 
versenyképessége azon múlik, hogy személyzetük 
kifogástalanul működik-e vagy sem. Epén ezért 
minden vállalat személyzete megválogatásánál a 
legnagyobb gondot a rra  fordítja, hogy képzett és 
gyakorlati képességekkel rendelkező munkaerőkre 
tegyen .szert. És miután ilyen vállakózás évente 
száz és száz indul meg, garmadával nyílik elhe
lyezkedési lehetőség úgy férfiak, mint nők részére, 
akiknek az évi fizetése 2500—10.000 dollár között 
mozog: olyiknak még ennél is nagyobb az évi fize 
lése.

Az TT. S. A. állam szállodái roppant mód kü
lönböznek a mi szállodáinktól. Ott egy szálló fel
öleli magába mindazon üzemeket és foglalkozáso
kat, amelyeknek munkájára a szállodának szüksége 
lehet. Be ha ilyen más és más természetű foglalko
zási ágak egv cél, a vendég abszolút kielégítése ér
dekében dolgoznak, elmaradhatatlan követelmény, 
hogy mind e foglalkozási ágak, mint az óraműben 
a kerekek, oly pontosan és szabatosan működjenek. 
Kezdve a szálló földalatt elhelyezett konyhájától 
egészen a legfelső emeletig, illetve a tető alatti 
padlásszobákban dolgozó legkülönfelébb iparosokig, 
mindenütt elsőrendű, képzett és oyakorlott munka
erőre van szükség. TI yen munkaerők mellett fenn
akadás nélkül képes működni a szálló: ilyen mun
kaerőkkel biztosíthatja a kívánt eredményt a szálló.

Még csak egynéhány év eltilt a szállodai szak
ma megtanulására más mód nem kínálkozott, mint 
a ,,felkiizdés“, a lassú, éveken át tartó, gyakorlati 
elsajátítása a szállodai szakmában előforduló min 
den munkának. Ez még azoknak is sok évi ernye- 
detlen és keserves munkát jelentett, akik a legelő
nyösebb előfeltételekkel rendelkeztek. Törekvő és 
becsvágyó férfiak és nők életük legszebb éveit ideg
őrlő munkában töltötték és mire az óhajtott révbe 
jutottak, már csak törődött testtel, elernyedt tagok
kal és fásult aggval kerültek a vezető állásba.

Ez a helyzet azonban megváltozott egy évtized 
óta. Tekinteltel azon igénylésre, amely a szállóipar 
felvirágzása nyomán támadt. C lifforj Lewis 1916- 
ban lerakta alapját a szállodai gvakorlóiskolának. 
Azóta 45.000 növendéke hagvta el ezen iskola pad
jait és sokkal kedvezőbb körülmények között talál
ja meg előmenetelét ezen a pályán.

Ennek az iskolának a megalapítója átlátta, 
fiogy a gyakorlat révén elegendő szakember nem 
kerülhet ki az életbe. Felelősségteljes állásokba oly 
egyének váltak szükségessé, akik a szállodai szak 
mát az igazgatói teendőktől egész a mosogató kony
háig értették. És az eredmény az lett, hogy a kép
zett férfiaknak és nőknek a szállodai szakmában 
való elhelyezkedésének esélve megszázszorozódott.

Érnek az iskolának a végzett növendékei nem
csak a sajat állásukkal járó kötelességeket ismerik, 
de tudjál; és ismerik az alantasok és a feljebbvalók 
munkakörét is. E tudásuknak köszönhetik, hogy 
biztosít!) t ja k  saját állásukat és a továbbiakban

előmenetelüket; és hogy gyors élőmén elei lel el ju t
hassanak arra a polcra, amelynél magasabb -  füg
gő állásban — számukra, már nincs.

Az iskola tanítása kiterjed az Egyesüli Álla
mok területére, sőt azon kívül is. Tananyaga öt ven 
leckében van megállapítva, és ebben az öt ven levél
ben felölel minden részletkérdést, amely a szálló 
szakmában előfordul. Ezer és egy kérdésre van 
benne meg a felelet és ezek a kérdések és feleletek

ágyán kell egy szállodát felépíteni, miképen meg- 
yitni és vezetni, hogv lehet arra rájönni, hogy

hoí
nyitni
valamelyik üzemben pénzt herdálnak el, miképen 
kell még az elsőrendű konyhában is gazdaságosan 
főzni. Elmondják e levelek az étteremben előfor
duló minden munkának esinját-binját. Megtárgyal
ják a bankettek, a rendes és különleges összejöve
telek megrendezését: mi képen lehet a fehérneműt 
gondozni, hogy használata még soká. biztosítható 
legyen: megtanítanak a kalkulációra; mi módon le
het egy szállodát kedveltté és virágzóvá tenni. 
Mindazt az ezer meg ezer kisebb-nagvobb részle
tet. melvet egy szállodai alkalmazottnak tudnia 
kell, akár a vezérigazgatói székbe juttatta jó sorsa, 
alfái’ pedig a legalsó fokon kezdi meg hivatását. 
TTét alapelvet állít fel és olt a növendékbe a tan
án vág és pedig a következőket: felszolgálás, tiszta
ság. szakavatottság. takarékossá ír. udvariasság, 
vendég’szeretet és becsületesség. És bizonyára úgv 
van. hogy aki ezt a hét alaperényt gvakorolja. soha 
szem elöl nem téveszti, az boldogul pályáján: annak 
nem kell törekednie előmenetelre, mert abban része
sül még akkor is, ha ni iát sem mozdítja érte.

Az iskola nagv figyelmet fordít a gyakorlati 
kiképzési-e is. E cél hathatós keresztülvitelére és 
megvalósítására hatalmas épületet emeltek TTu.*?- 
liincttorib(tr), amely ideális berendezésével fényesen 
oldja meg a cél megvalósítását. Ez iskolaépületben 
egy nvomda. a legmodernebb konvba laboratórium 
és gyakorlótermek egész sora van. Nem hiánvzPtf 
belőle a tökéletesen felszerelt szállóbeli fürdőszoba, 
nemkülönben a minden ki vállalómnak megfelelő 
mosoda sem.

Ebben az épületben van egy múzeum is, amelv 
felölel minden e szakba vágó relikviát és van egy 
kéntár. amelv a világ. elsősorban természetesen az 
Egyesült Államok minden e szakban feltűnt és bi 
rés nagyságnak a képét őrző

És a mi szegény, megcsonkitott országunk di 
csöségére válik az. hogv e világhírű iskola vezetője, 
ez egyedülálló intézmény feje India, hogv van egv 
kis ország, de abban egv nagv ember, aki a szállo
dai szakmáltan olv nagvértékü úttörő munkásságot 
fejtett ki. h o g v  annak híre a tengeren túlra is el
jutott és arcképét e képcsarnok részére elkérte s 
abban a képtárban látható a mi büszkeségünk: 
(7TM F r igycsnek nemes vonása.

(Folytatjuk.)

A szállodás és vendéglős felsőbb szaktan
folyam és a továbbképző tanfolyam
A budapesti szállodás és vendéglős Tpartost il

letnek mindenkori gondját képezte az a törekvés, 
hogy a szakiskola által nyújtott ismeretek után a

Ha jogtalanság vagy sérelem ért, közöld az elnökséggel, hogy érdekedben eljárhasson!



.szakismeretek fokozására törekvő ifjúságnak s 
iparunkban tökéletesedni óhajtó tagoknak ismeret
gazdagításához, továbbképzéséhez a lehetőséget 
megadja.

Ennek a célnak elérése végett létesítette máj* 
lbl3-ba.n a tanfolyamot, amelynek
'kiváló szaktekintélyt reprezentáló előadói megte
remtették a valódi továbbképzés lehetőségét.

Sajnos a nemsokára kitört világháború ennek 
az intézménynek elsorvadását vonta maga után. A 
szakiskola régi igazgatósága az intézményt a vi
lágháború után új életre igyekezett támasztani, de 
sajnos az a továbbképzés magasabb szintje helyett 
évről-evre inkább az idősebb életkorú ifjúság szak
iskolájává fejlődött vissza.

Ezen az állapoton igyekszik változtatni ma az 
ipartestület elnöksége, amidőn pályánkra lépő ma
gasabb „végzettséggel rendelkező' ifjak részére 
„ f e l s ő b b  s z a k t a n f o l y a m o t 11 létesít, ame
lyet. idősebb életkorral pályánkra lépő egyének is 
látogathatnak. Ezen a tanfolyamon résztvevő hall
gatóság kizárólag szaktárgyakat hallgatja megfe
lelő óraszámban.

Ezzel párhuzamosan felállítja a „ to v á b b -  
k é p z ő t a n f o 1 y a m o t“ amelynek hallgatója 
lesz külön óraszám mellett a felsőbb szaktanfo
lyam minden hallgatója, a szakiskolát már végzett 
ifjú, azonkívül minden olyan egyén, aki iparunk
ban képesítéssel rendelkezik s aki szakismereteit 
tökéletesíteni, fokozni óhajtja. A továbbképző tan
folyam előadásai két szemeszterre tagolódva fel
ölelik a felsőbb szaktanfolyam tárgyait, a borászat, 
felszolgálás, szakácsművészet speciális ágait. Ezen
kívül az üzemvezetés magasabb ismereteit, a szál
lodai szervezet belső munkájának gyakorlati is
mertetését, irodai munkájának speciális beosztását, 
stb.

A felsőbb szaktanfolyam és a továbbképző tan
folyam előadásai együttesen megteremtik azt a 
magasabb vonalú fejlődést, aminek csúcsán a szak
iskola után majd a szakképzésnek felsőiskolai ú. n. 
főiskolai jelleget tudunk adni s amely intézményt 
külföldön meghonosítva látjuk.

Ennek az intézkedésnek és munkának nyomá
ban olyan generáció fog támadni, amelyik hivatva 
lesz a nagymultú és kiváló ismerettel és tekintély- 
ivei rendelkező magyar szállodás és vendéglős tár
sadalom mai reprezentánsainak nyomába, lépni.

Ennek a munkának a tervezetét és tárgyi be
osztását már a legközelebb fogjuk ismertetni.

Kr.

Beiratkozás a szakiskolába és a felsőbb 
szaktanfolyamra.

A b u d ap esti szállodás és vendég lős saaki&kolába, 
v a la m in t a felsőbb sz ak ta n fo ly a m ra  az 1928—2í)-ik ta n 
év re  szóló b e ira tkozások  f. évi szep tem ber hó 1-től 6-ig 
(v asá rn a p  k ivéte lével) ta r ta n a k . A b e írá s  a  szakiskola 
igazgató i iro d á já b a n  lesz az e m líte tt  n ap okon  d. u. 
4—fél 7 óra  között.

1. Azok a tanu lók , ak ik  a  folyó tanévben  először 
ira tk o zn ak  be. kötelesek  a b e ira tk o zás a lk a lm áv a l ke
resz tleve lüke t, ú jra o ltá s i és iskolai b izo n y ítv án y u k a t, 
v a lam in t szerződésüket bem u ta tn i. A szakiskolában 
h aszn á la to s  könyvekért, kötelesek 26 P  40 fillért, fizetni. 
Szakáe.sm íív. 4 P  80, felszo lgálás 6 P  40. G asterea  3 P  20,

V ezérfonal a száll, és é tt. üzem hez 5 I’, B o rá sz a t 7 P.) 
B eira tkozási d íj óimén 1 P  60 fillé rt, összesen te h á t  28 
p en g ő t fizetnek.

2. Azon tanu lók , ak ik  m á r  a  m ú lt tanévben  is h a ll
gatói. v o ltak  a szak isk o lán ak , b e ira tk o zásu k  a lk a lm á v a l 
n y ilv á n ta r tá s  v ég e tt szerződésüket ú jó la g  kötelesek 
bem u ta tn i. B e ira tk o zási d íj és a  b o rásza ti kézikönyv
é r t  8 pengő 60 f i l lé r t  fizetnek .

3. A felsőbb s z a k ta n fo ly a m ra , (továbbképző) b e ira t
kozok szerződésüket, keresz tlevelüket és végze ttségük
ről szóló b iz o n y ítv á n y t kötelesek  b e m u ta tn i. A  szak 
k ö n y v é rt és b e ira tá s i d í jé r t  28 pengőt, ta n d íj  e im en 32 
pengőt, összesen 60 p en g ő t fizetnek .

Palkovics Ede,
m. kir. kormányfőtanáosos, felügy. biz. elnöke.

A2 O TTH O N
A z  o t th o n .

Irta: Czimerer Istvánná.
Van ennél a szónál kedvesebb, melegebb? 

Eszébe jut az embernek a felejthetetlen drága 
gyermekkor, az édesanya simogató lágy keze, a 
nyugalom, az udvaron álló öreg eper fa, a távoli 
harangszó, víg hancúrozások, gondtalan pajkos 
játékok — minden, minden . . .

Aztán végigviharzik az életen a létért való ir
tózatos küzdelem és elsodorja az embert a szélró
zsa minden irányába.

Háború előtt akik tehették, jobb jövő remé
nyében kivándoroltak Amerikába és agyonhaj
szolva lázasan kuporgatták a dollárokat, aztán, 
mikor fáradtan csak egy pillanatra is megpihen
tek, első gondolatuk az volt: mi van otthon? Lel
kűk szárnyán visszarepültek a kedves, bogárhátú 
kis házba és ez adott erőt a további küzdéshez. Va
lami örökös rágódás, névtelen vágy emésztette 
őket — hazajönni. . .

Ha itthon csak egy morzsányi kenyér is jut, 
de együtt lehet azokkal, kikhez a sorsa köti.

Ez az otthon örök megfejthetetlen érzése.
Aztán jött a háború. Mindenki ment, szívesen 

ment, ha vérző szívvel is, mert menteni akarta az 
otthonát az ellenségtől. Védeni az övéit a pusztu
lástól. Aztán jött a lavina tovább . . .  tovább. A 
szörnyű évekig tartó hadifogság, amikor minden 
nap hosszú éveknek számított, mindenki lelkét 
egyformán őrölte a mondliatatlan epedés az otthon 
után. Fiatalon őszültek meg, homlokukra barázdál 
vont a nélkülözés. Testvérek voltak ottan a szen
vedésben és egymásért, mindent feláldoztak. Szök
tek a végtelen sivatagon keresztül, otthogyva biz
tos fekhelyüket, hogy haza jöhessenek és mikor 
éhesen, a szomjúságtól agyongyötörve elpusztul
tak, utolsó sóhajuk idegen földön az otthonnak, a 
drága egyetlen otthonnak szólt.

És mégis, mikor véget ért a háború, mikor 
végre eljött a hőn óhajtott béke, az emberek egy
mást akarják legyűrni, egymás szájából szedik ki 
a. kenyeret, egymást taszítják ki az uccára, hogy 
kárörvendve mulassanak azon, „no ez is tönkre
ment már“.

TCészvétlenek egymás baja, bánata iránt. Ön
zés, önzés mindenütt. Nagynevű vendéglőskartár-

Beiratdsok a szakiskolába és a felsőbb szaktanfolyamra szeptember 1—6-ig!
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saink járnak az utcán reménytelenül, kopottan, 
éhesen. Az embernek, ha látja., összeszorul a szive, 
könnyes lesz a szeme. Hozzájuk nem méltó foglal
kozást űznek, mert otthon kisírt, szemek várják és 
a sok követelő kis száj kenyeret, kér . . .

És mi, akik szintén hordozzuk a súlyos ke
resztet, nem tudunk segíteni, mert nem tudjuk, 
melyik pillanatban kerül reánk a sor, — mi sem 
bírunk megbirkózni a reánk rótt nagy terhekkel.

Egy gyönyörű, nemes gondolatot valósítottak 
meg iparunk vezető férfiai. Otthont akarnak adni 
azoknak, akik azt elvesztették.

Figyelem és látom azt az önzetlen nagy mun
kát, melyet végeznek, áhítattal olvasom azt a sok 
szép cikket, megható hangú kérést, melyet több 
vendéglős kartársunk jelentetett, meg a mi lapunk 
hasábjain.

Nem tudom, meg van-e a kellő eredmény, 
azonban azt hiszem, nincs az a sok, amely elegen
dő volna egv ilyen emberbaráti intézmény fen tár
tál sara, épp ezért volna egy szerény indítványom.

A családi otthonnak az éltető ereje az asszony, 
ő teszi meleggé, kellemessé, meghitté a. kis fészkét, 
az ő keze munkája ragyog mindenen, az ő szor
galma. gyarapítja a vagyont.

Nem tudnánk mi, vendéglősök asszonyai, be
rendezni és fenntartani a mi otthonunkat* 1!

Olyanná tenni, hogy akit a jő sorsa a szeren
csétlenségében is odavezet, ne érezze a sors mos
toha sá gát!

Tudom — hisz magam is ezt csinálom — hogy 
anyagiakban nem mindenki nyújthat, amikor még 
a legszükségesebbre sem kerül, de mindenkinek a 
könyvtárában akad kiolvasott, fölösleges könyv, 
amelyet már nélkülözhet, mindenki tud — ha 
akar — valamit adni, hiszen a mi osztályosunk
nak ad.

Megbecsülhetetlen kincs a szellemi termék 
azoknak, akik már dolgozni nem tudnak és tét
lenségre vannak kárhoztatva.

Mi, asszonyok, bizonyos fokig babonásak va
gyunk és ha a jó Istenhez valami titkos kérésünk 
van, elmegyünk a Szent Antalhoz, felajánlunk 
egy bizonyos összeget, hogy hallgasson és segítsen 
meg bennünket.

Én biztosan tudom, ha minden asszonytársam 
c s a k  e g y e t l e n  e s e t b e n  is  — hisz nem 
akarom a jó szent Antalt megkárosítani — buzgó 
kéréssel a jó Istenhez fordul és a felajánlott ösz- 
szeget a mi otthonunk javára adja. akkor annyi 
fájdalmas könycscpnct töröl le vele, amennyi sze
rencsétlen szaktársának teszi derűssé, boldoggá, 
hátralevő napjait, hogy már ez az egyetlen csele
kedete jogosulttá teszi arra, hogy kérése a jó Is
tennél meghallgatásra találjon.

Mi asszonyok folytassuk a megkezdett irgal
mas és gyönyörű munkát — hisz ki lát a jövőbe — 
hogy mi általunk legyen szép, kényelmes, meleg 
a mai szörnyű idők legfenkÖltebb, legnemesebb 
gondolata: a v e n d é g l ő s  o t th o n !

-----------------
Adományok az Otthon javára.

B izodalm unk. hogy k n r tá rsn in k  a nehéz gazdaság i 
v iszonyok d; cárn nem fog ják  cserben h a g y n i szegény, 
ö reg  k a rtá c sa in k  ügyéi, m iiül erősebb és erősebb iesz. 
Ennek a szo’id á ris  érzésnek n ap -n ap  mellett- a lég 
szebb m egny  la tk o zása it o lv ash a tju k .

Tgv Teiw K á ro ly  Z a k a riá s  ta g tá rs u n k  az adóközös-

i ség első bárom  h ó n a p já ró l m érleget, c s in á lt és am in t 
í r ja :  el h a  tá r  óztam , hogy  az adóközösségből eredő ad ó 
m e g ta k a rítá so m a t az O tthon  ja v á r a  f o r d í to m .. .  N a 
gyon szerettem  volna, h a  szám ottevőbb  összeggel j á 
ru lh a tn é k  igy az O tthon alaphoz, azonban sajnos, a 
so rs  nagyon  csekély szerencsével tám o g a t s b á r  szé
gyenlem  e csekély összeget beküldeni, de kérem  fo g ad 
ják  oly szívesen, am ilyen  szívből küldöm?*

K a r tá rs a in k n a k  ez a b iz ta tó  tám o g a tása  rem ény a 
jövőre!

A zonban bála  b a rá ta in k n a k , szá llító in k n ak , akik 
nem es em berbará t! érzésükbő l k ifo ly ó lag  szin tén  tá m o 
g a tn a k  bennünket és term észetbeli és pénzbeli tá m o g a 
tá su k k a l seg ítenek  bennünket célja ink  elérésében. K ü 
lönösen nagy  b á láv a l em lékezünk m eg a T ö r le y  eég 
8000 pengős a d om ányáró l, am ely  rem é ljü k  b u zd ító  h á 
lássa l lesz többi sz á llító in k ra . Mi ú g y  fo g ju k  b á lá n 
k a t  a tám ogató  cégek irá n t  k ifejezn i, hogy  á ru ik a t  k ü 
lönös jó a k a ra tta l  fo g ju k  p o rtá ln i!

Ú jabb  .adom ányaink a következők:
Szécbény és k ö rn y ék e  vendéglősei 19 pengő
P ázse j K á ro ly  és L a jo s 40 pengő
A X . kér. v á la sz tm án y 51 pengő
V a rg a  József 10 pengő
Löw K. Z ak ariá s 15 pengő
P ip ic s  M ihály 15 pengő
P a ta i  L ajos 20 pengő
Mai ősik F erenc 10 pengő
B andi József 500 pengő
S zom bathely i fogadósok, vendéglősök és 

kávésok  ip a r tá r s u la ta  104 pegnő
H olzm ann L a jo s 10 pengő
S zeverin  Jen ő  ÍA donypusztaszabolcs) 50 pengő
P a p p  L a jo s (N y íreg y h áza) 100 pengő
A hódm ezővásárhely i vendéglőskongresz-

szuson 'ö sszeg y ű lt 140 pengő
Továbbá vendég lős beszerző csoport rt. ré szv én y e 

ke t a d ta k :
Q u ittn e r M iksa 2 d rb  ú j részvény t;

B iesz H e n rik  11 drb  rég i részvény t;
TTirsehler A lad ár 10 drb  régi részvény t;
özv. F g g m an n  -Takabné 10 drb régi részvény t.
K a r tá rsa in k n a k  őszin te  köszönettel nyugtázzuk

ú j abb ad o m án y« i ka t .

HIVATALOS ÜGYEK
A Magyar Szállodás és Vendéglős Évkönyve 

az 1929. évre.
Ip a r te s tü le tü n k  a fön ti cím en év könyvet ad ki. a 

m elynek tis z ta  jövedelm ét, az O tthon ja v á ra  fo rd ítja . 
Az évkönyv finom , fam en tes  p ap íron , hő szakm ai és. 
m ás közérdekű közlem ényekkel je len ik  meg. am elynek  
ára  k ö tv e  5—fí pengő fesz. T isztele ttel k é rjü k  h ird e 
tő in k e t és b a rá ta in k a t, hogy az é v k ö n y v re  h irde tést 
csak is  az ipartestiife t Írásos fö lh a ta lm a zá sá t fö lm u 
ta tó  m egbízót ta n k n a k  méltózta-ssék adni, nehogy  ille 
ték telen  (vállakózás révén O tthonunk  és h ird e tő in k  
m egkárosod janak .

Szüntessék meg a hatósági étkezőket!
I partost ideiünk elnökségi* beadvánnyal fo rdu lt a 

nép jó lé ti m in isz térium hoz, am elyben  m egfigyelések  
a la p já n  m eg á llap íto tta , hogy a nép jó léti célok jeg y é 
ben a szegény néposztály  olcsó élelm ezésére  a la p íto tt  
ha tó ság i étkezők eredeti h iv a tásu k tó l eltérően a teh e 
tős p o lg á rság  és a, kereső  m u n k ásság  élelm ezését szol-



ííá lják , am i á l ta l  p o lg á ri vendéglő ink  közönségét veszíti 
el. M in th o g y  az á llam  h a ta lm as a n y a g i ere jével v endég 
lőseink k o n k u rrá ln i nem tudnak, ezen egyenlő tlen  v e r
se id n e k , sú lyos h á trá n y , tönk, te ljes m egsem m isü lés 
az eredm énye. Az á llam nak  nem lehet az a fe la d a ta , 
hogy adófizető  po lgári elem eket tegyen tönkre, azért 
kérluk , hogy a  nép jó lé ti m in isz té ri im  h a tásk ö réb e  t a r 
tozó p o lg ári étkezőket szo rítsa  a la p ítá s i céljukhoz m eg 
telelő k e re tre , hogy jövőben tényleg  az a r r a  rászo ru ló  
esetleg  ig azo lv án n y al e llá to tt szegény egyének éle lm e
zései végezze s ne von ja  el a  tehetős po lgári o sz tá ly t 
vendéglő ink tő l.
Felhívás.

Ism é te lte n  felkérem  az Ip a r te s tü le t  t. ta g ja i t , kik 
a kötelező n y u g d íjb iz to s ítá sra  vonatkozó és ip a r te s tü 
le tü n k  á lta l  m egkü ldö tt k é rd ő lap o k a t m áig  sem  k ü l
dö tték  vissza, hogy azokat pon tosan  k itö ltve, ip a r te s 
tü le tü n k  c ím ére  most. m ár sü rgősen  annál is inkább  
v isszakü lden i szíveskedjenek, m ivel a  kérdő lapok  visz- 
sza nem kü ldése  ú tjá n  sem v o n h a tja  ki m ag á t senk i sem 
a kötelező b iz tosítás alól. A kik  a kérdő lapo t k itö lten i 
nem tu d já k  vagy m eg nem kapták , esetleg azt elve 
sz ite tték , kérem , hogy a sü rgősség re  való te k in te tte l az 
Ip a r te s tü le t  központi iro d á já b a n  szem élyesen m eg je 
lenn i szíveskedjenek , ahol a kérdő lapok  á tvehetők  és 
azonnal k itö lthe tők . K e s z e y  Vince, ip a rte s t elnök.
Az Országos Vendéglős Egyesület
f. é. a u g u sz tu s  hó 16-án H ódm ezővásárhelyen  m e g ta r 
to tt  o rszágos kongresszusán  B o lg á r M enyhért, n y u g 
d íjin té z e tü n k  t i tk á ra  e lőadást ta r to t t  az iparosok  k é 
szülő kötelező n y u g d íjb iz to s ítá sá ró l és in d ítv á n y á ra  
az o rszágos kongresszus k im ondotta , hogy a kötelező 
n y u g d íj b iz to sítás t s a já t  in tézetével, a Szállodások, 
V endéglősök stb. O rszágos N yugd i jeg y  esti létével ó h a j t 
ja  m eg v a ló sítan i.
A Magyar Szállodások, Vendéglősök Országos

Szövetségének
a la p sz a b á ly a i szerin t m inden üzle ttu la jdonos, ü z le té 
nek 26 éves ju b ileu m a  a lka lm ábó l em lék lapo t kap, ha 
m egelőzőleg legalább  három  éven á t ta g ja  volt a  szö
vetségnek . U gyancsak  három  évi ta g sá g  u tá n  e lő te r
jesz tés t tehe tnek  o lyan  a lk a lm azo tta ik  m eg ju ta lm a- 
zása  irá n t, ak ik  egy helyben legalább  10 évig a lk a l
m azva v o ltak  és hűségük, v a la m in t m egb ízhatóságuk  
á lta l  k itű n tek . A ju ta lo m  10 évi szo lg á la té rt e lism erő  
oklevél, 15 évi szo lg á la t u tán  ezüstérem , 25 év i szo lgá
la t u tá n  e lism erő  oklevél, esetleg  pénzbeli ju ta lo m  is. 
K elkérjük  a Szövetség ta g ja i t ,  hogy úgy s a já t  szem é
ly ü k e t ille tő leg , m in t hűséges a lka lm azo ttá  ik ra  nézve 
a Szövetségnél k itü n te té s  irá n t ja v a s la to t tenn i sz íves
ked jenek .
Nyugdijegyesiilet

A n y u g d íjb iz to s ítá s ra  vonatkozólag  ip a r te s t ül (‘tü n k  
központi iro d á jáb a n  (Bpest, V, F erenc  Józse f té r  5.) 
B o lgár M enyhért, a. N y u g d ijeg y esiile t t itk á ra  napon ta  
12—2-ig készséggel szolgál fe lv ilágosítássa l.

♦
lpartestü le iünk joglanácsosa: M o ln á r Dezső dr., lak ik  IV., 

Városház ucca 10. __________________________________________

A D Ó K O Z Ö S S É Q
Adóközösségünk

a u g u sz tu s  hó 27-én ta r to t ta  a  tagok  nagy  
érdeklődése m ellett az első negyedévi beszám olóját. — 
Az ü lést B andi F e ren c  elnök vezette le. A székesfővá
rosi pénzügy igazg a tó ság  részérő l dr. O rszágh  S án d o r 
Volt jelen. Az elnök ja v a s la tá ra  W a g n er  B éla elnökből.

B laschka  J á n o s  és Szabó  Jenő  rendes és B abicz  G yula 
pó ttagokból álló felügy  elő b izo ttságo t vá lasz to ttak . Az 
előzőleg m egkü ldö tt beszám olót és a fe lü g y e lő b izo ttság  
á lta l  b e te rje sz te tt je len té s t tudom ásu l véve, N ém eth  
A lad á r m é lta tta  az adóközösség eredm ényes m űködé
sét, am elyért B a n d i F e ren c  e lnöknek és B alla l K ároly  
t itk á rn a k  köszönetét szavaztak . Több fe lszó lalás u tán  
az elnök, m iu tá n  köszöneté t szav az tak  V argha  Im re  
á llam titk á rn ak , E delény  Á rpád  m in . tanácsosnak , 
B ense  Dezső pü. tanácsosnak , dr. N a g y  Béla és dr. 
O rszágh  S án d o r titk á ro k n a k , az ü lés t bezárta .

Jelentés az adóközösség első  negyed
évi működéséről.

A budapesti vendéglősök adóközösségének első 
három hónapjáról számolunk be; arról a húrom 
hónapról, amely alatt adóközösségünk munkássá
gát megindítottuk, adminisztrációját megszervez
tük és további működésének irányelveit megálla
pítottuk.

E három hónapnak vannak tanulságai, mutat
koztak bajai is, azonban mielőtt ezeket tárgyal
nánk, szükségét érezzük annak, hogy az adóközös
ségek jelentőségével első nyilvános jelentésünkben 
foglalkozzunk.

*
Az egyes polgár, akár a polgárok csoportosu

lásai, minden üzleti tevékenységet, amely nem 
más, mint előre megszabott irányban kifejtett fi
zikai és szellemi munka, amelyet csak teljes külső 
szabadság és belső rendezettség mellett képes ön
tudatosan folytatni. A kereskedő vagy iparűző 
polgár önmaga szabja meg a célt, választja meg 
azokat az eszközöket, amelyeket azután a f önálló 
törvényes rendelkezések szerint basznál föl céljai 
érdekében. Ha már most idegen tényező, mondjuk, 
a hatóság, beleszól az üzleti, ipari tevékenységbe 
s a célt bál' érintetlenül hagyja, azonban az eszkö
zök alkalmazásába rendelkezőén beleszól, sőt to- 
vábbmenően az üzleti, ipari tevékenység hozamá
ból részesedést kiván, nem lehet szó öntudatos, 
önálló tevékenységről, valamint a polgár nem le
het felelős akár az eredményességért, akár az 
eredménytelenségért, eltekintve az általános gaz
dasági tényezők gátló vagy elősegítő hatásától. Az 
üzleti, ipari tevékenység ilyen föltételek mellett 
nem élénkülhet, nem terjedhet, fejlődhet, nem hoz
hat, ellenkezően senyved, tesped. . .

Hogy mindezek nem elméleti megállapítások, 
azt a közelmúlt évek gazdasági története igazolja.

Vájjon lehet-e öntudatos, önálló az üzletvitel 
akkor, mikor az államhatalom előírja, mit, hogyan 
kell készíteni, mennyiért szabad forgalomba hozni; 
vájjon leliet-e kalkulálni, mikor a gazdasági té
nyezőket figyelmen kívül hagyva az államhatalom 
szabja meg az áruk, az üzleti teljesítmények árát? 
Vájjon lehet-e eredményt elérni, mikor állampénz- 
iigyi indokokból az árukat, vagy a mi iparunkban 
az árukat, és a helyeket, ahol kiszolgálták, fénv- 
űzési adóval terhelték, amelyet végeredményben, 
hogy az általánosságból a mi iparunkra térjek itt 
át, minthogy sem az áruk, sem a hely látogatói 
nem bírták ez adónemet elviselni, kénytelenek vol
tunk üzleti költségeink terhére teljesen átvállalni!

Vájjon önálló és öntudatos üzletvitelről lehet-e 
szó, amikor a hatósági közegek, akiknek nagy része 
az üzleti élettől távol él, annak belső lényegét nem
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saink járunk az utcán reménytelenül, kopottan, 
éhesen. Az embernek, ha látja., összeszorul a szive, 
könnyes lesz a szeme. Hozzájuk nem méltó foglal
kozást űznek, mert otthon kisírt szemek várják és 
a sok követelő kis száj kenyeret, kér . . .

És mi, akik szintén hordozzuk a súlyos ke
resztet, nem tudunk segíteni, mert nem tudjuk, 
melyik pillanatban kerül reánk a sor, — mi sem 
bírunk megbirkózni a reánk rótt. nagy terhekkel.

Egy gyönyörű, nemes gondolatot valósítottak 
meg iparunk vezető férfiai. Otthont akarnak adni 
azoknak, akik azt elvesztették.

Figyelem és látom azt az önzetlen nagy mun
kát, melyet végeznek, áhítattal olvasom azt. a sok 
szép cikket, megható hangú kérést, melyet több 
vendéglős kartársunk jelentetett meg a mi lapunk 
hasábjain.

Nem tudom, meg van-e a kellő eredmény, 
azonban azt hiszem, nincs az a sok, amely elegen
dő volna egy ilyen emberbaráti intézmény fentar- 
tására, épp ezért volna egy szerény indítványom.

A családi otthonnak az éltető ereje az asszony, 
ő teszi meleggé, kellemessé, meghitté a kis fészkét, 
az ő keze munkája ragyog mindenen, az ő szor
galma. gyarapítja a vagyont.

Nem tudnánk mi, vendéglősök asszonyai, be
rendezni és fenntartani a mi otthonunkat?

Olyanná tenni, hogy akit a jó sorsa a szeren
csétlenségében is odavezet, ne érezze a sors mos
toha ságát!

Tudom — hisz magam is ezt csinálom — hogy 
anyagiakban nem mindenki nyújthat, amikor még 
a legszükségesebbre sem kerül, de mindenkinek a 
könyvtárában akad kiolvasott, fölösleges könyv, 
amelyet már nélkülözhet, mindenki tud — ha 
akar — valamit adni, hiszen a mi osztályosunk
nak ad.

Megbecsülhetetlen kincs a szellemi termék 
azoknak, akik már dolgozni nem tudnak és tét
lenségre vannak kárhoztatva.

Mi, asszonyok, bizonyos fokig babonásak va
gyunk és ha a jó Istenhez valami titkos kérésünk 
van, elmegyünk a Szent Antalhoz, felajánlunk 
egy bizonyos összeget, hogy hallgasson és segítsen 
meg bennünket.

Én biztosan tudom, ha minden asszonytársam 
c s a k  e g y e t l e n  e s e t b e n  is  — hisz nem 
akarom a jó szent Antalt megkárosítani — buzgó 
kéréssel a jó Istenhez fordúl és a felajánlott ősz- 
szeget a mi otthonunk javára adja, akkor annyi 
fájdalmas könycsepnet töröl le vele, amennyi sze
rencsétlen szaktársának teszi derűssé, boldoggá, 
hátralevő napjait, bog}’ már ez az egyetlen csele
kedete jogosulttá teszi arra, hogy kérése a jó Is
tennél meghallgatásra találjon.

"Mi asszonyok folytassuk a megkezdett irgal
mas és gyönyörű munkát — hisz ki lát a jövőbe — 
hogy mi általunk legyen szép. kényelmes, meleg 
a mai szörnyű idők legfenköltebb, legnemesebb 
gondolata: a v e n d é g l ő s  o t th o n !

Adományok az. Otthon javára.
B izodalm unk, hogy k a r tá r s a in k  a nehéz gazdaság i 

v iszonyok dacára  nem fo g ják  cserben h a g y n i szegény, 
ö reg  k a r tá r s a in k  ügyét, m ind erősebb és erősei)';) lesz. 
E nnek a  szo’id á ris  érzésnek n ap -n ap  mellett- a lég 
szebb m egny latkozásait. o lv ash a tju k .

Tgv L ö w  K áro ly  Z a k a riá s  ta.gt.ársunk az adóközös-

i ség első három  h ó n a p já ró l m érleget, c s in á lt és am in t 
í r ja :  e lh a tá ro z tam , hogy  az adéközösségből eredő ad ó 
m e g ta k a rítá so m a t az O tthon  ja v á r a  f o r d í to m .. .  N a 
gyon szerettem  volna, ha  szám ottevőbb összeggel j á 
ru lh a tn é k  igy az O tthon  alaphoz, azonban sa jnos, a 
so rs nagyon  csekély szeren  csővel tám o g a t s b á r  szé
gyenlem  e csekély összeget bekülden i, de kérem  fo g ad 
ják  oly szívesen, am ilyen  szívből küldöm?*

K a r tá rs a in k n a k  ez n b iz ta tó  tám o g a tá sa  rem ény  a 
jövőre!

Azonban bála  b a rá ta in k n a k , szá llító in k n ak , akik 
nem es em b erb ará ti érzésükbő l k ifo ly ó lag  sz in tén  tá m o 
g a tn a k  bennünket és term észetbeli és pénzbeli tá m o g a 
tásu k k a l segítenek  b ennünket cé lja ink  elérésében. K ü 
lönösen nagy  h á lá v a l em lékezünk m eg a T ö r le y  cég 
RflOO pengős adom ányáró l, am ely  rem éljü k  (buzdító h a 
tássa l lesz többi sz á llító in k ra . Mi úgy fo g ju k  h á lá n 
k a t a tám ogató  cégek i r á n t  k ife jezn i, hogy  áru ika t, k ü 
lönös jó a k a ra tta l  fo g ju k  p o rtá ln i!

Ú jab b  ad o m án y a in k  a következők:
Széchény és k ö rn y ék e  vendéglősei 10 pengő
P ázse j K á ro ly  és L a jo s 40 pengő
A X. kér. v á la sz tm á n y 51 pengő
Va rga  J  ózseif 10 pengő
Löw K. Z ak a riá s 15 pengő
P ip ic s  M ihály 15 pengő
P a ta t  L ajos 20 pengő
M ai ősik F e ren c 10 pengő
B andi József 500 pengő
S zom bathely i fogadósok, vendéglősök és 

kávésok  ip a r tá r s u la ta  104 pegnő
H olzm ann L a jo s  .10 pengő
S zeverin  Jen ő  íA donypusz taszaho les) 50 pengő
P a p p  L a jo s  (N y íreg y h áza ) 100 pengő
A hódm ezővásárhe ly i vendéglőskongresz-

szuson 'ö sszegyű lt 140 pengő
Továbbá vendég lős beszerző  csoport rt. ré szv én y e

ket a d ta k :
Q n ittn e r M iksa 2 d rb  ú j részvény t;

Ttiesz H en rik  11 drb  rég i részvény t;
TTirschler A ladár 10 d rb  régi részv én y t;
özv. F g g m a n n  Ja k a b n é  10 drb  régi részvény t.
K a r tá rs a in k n a k  őszin te  köszönettel nyug tázzuk

ú jabb  a d o m á n y a ik a t.

HIVATALOS ÜGYEK
A Magyar Szállodás és Vendéglős Évkönyve 

az 1929. évre.
Ip a r te s tü le tü n k  a fönti cim en év k ö n y v e t ad ki. a 

m elynek tiszta, jövedelm ét, az O tthon  ja v á ra  fo rd ítja . 
Az évkönyv finom , fam en tes  p ap iron , bő szakm ai és 
m ás közérdekű közlem ényekkel je len ik  m eg. am elynek  
óra  k ö tv e  5—6 pengő lesz. T isztele ttel k é rjü k  h ird e 
tő in k e t és b a rá ta in k a t, hogy az é v k ö n y v re  H irdetést 
csa k is  az ipartestiile t írásos fö lh a ta lm a zá sá t fö lm u 
ta tó  m eg b izo ttn n k n a k  m éltó zta ssék  adni, nehogy  ille 
ték telen  ivállakozás révén O tthonunk  és h irde tő ink  
m egkárosod janak .

Szüntessék meg a hatósági étkezőket!
ip a rte s t iiictiink e lnöksége beadvánnyal fo rdu lt a 

nép jó léti m in isz térium hoz , am elyben  m egfigyelések  
a la p já n  m eg á llap íto tta , hogy a nép jó lé ti célok je g y é 
ben a szegény néposztály  olcsó é le lm ezésére  a la p íto tt  
h a tó ság i étkezők eredeti h iv a tásu k tó l eltérően a teh e 
tős p o lg árság  és a. kereső  m un k ásság  éle lm ezését szó!-



ííú lják , am i á l ta l  p o lg á ri vendéglő ink  közönségét veszíti 
el. M in thogy  az á llam  h a ta lm a s  an y ag i e re jével vendég
lőseink k o n k u rrá ln i nem tudnak , ezen egyenlő tlen  v e r
senynek, sú lyos h á trá n y , tönk, teljes m egsem m isülés 
az eredm énye. Az á llam n ak  nem lehet az a fe lada ta , 
hogy adófizető  po lgári elem eket tegyen tönkre, azért 
kértük , hogy a nép jó léti m in isz te ri un h a tásk ö réb e  t a r 
tozó p o lg ári étkezőket szo rítsa  a la p ítá s i céljukhoz meg 
lelelő kere tre , hogy  jövőben tényleg  az a r r a  rászo ru ló  
esetleg  ig azo lv án n y al e llá to tt szegény egyéneik é lelm e
zését végezze s ne von ja  el a  tehetős p o lg ári o sz tá ly t 
vendéglő inktő l.
Felhívás.

Ism é te lte n  fe lkérem  az Ip a r te s tü le t  t. ta g ja i t ,  kik 
a kötelező n y u g d íjb iz to s ítá s ra  vonatkozó és ip a r te s tü 
le tünk  á lta l  m egkü ldö tt k é rd ő lap o k a t m áig  sem  k ü l
döttek  vissza, hogy azoka t pon tosan  k itö ltve, ip a r te s 
tü le tü n k  c ím ére most. m ár sü rgősen  annál is inkább 
v isszakü lden i sz íveskedjenek , m ivel a  kérdő lapok  visz- 
sza nem küldése ú tjá n  sem v o n h a tja  k i m ag á t senki sem 
a kötelező b iz tosítás alól. A kik  a kérdő lapo t k itö lten i 
nem tu d já k  vagy m eg nem kap ták , esetleg azt elve 
sz ite tték , kérem , hogy a sü rgősség re  való te k in te tte l az 
Ip a r te s tü le t  központi iro d á já b a n  szem élyesen m eg je 
lenni sz íveskedjenek , ahol a kérdő lapok  á tvehetők  és 
azonnal k itö lthe tők . K e s z e y  Vince, ip a rtes t elnök.
Az Országos Vendéglős Egyesület
f. é. au g u sz tu s  hó 16-án H ódm ezővásárhelyen  m e g ta r 
to tt  o rszágos kongresszusán  B o lg á r M enyhért, n y u g 
d íjin téz e tü n k  t i tk á ra  e lőadást ta r to t t  az iparosok  ké
szülő kötelező n y u g d íjb iz to s ítá sá ró l és in d ítv á n y á ra  
az o rszágos kongresszus k im ondotta , hogy a kötelező 
n y u g d íj b iz to s ítás t s a já t  in tézetével, a Szállodások, 
V endéglősök stb. O rszágos N yugd ijegyesiilé tével ó h a jt
ja  m eg v a ló sítan i.
A Magyar Szállodások, Vendéglősök Országos

Szövetségének
a la p sz ab á ly a i szerin t m inden üz le ttu la jdonos, ü z le té 
nek 25 éves ju b ileu m a  a lka lm ábó l em lék lapo t kap, ha 
m egelőzőleg legalább  három  éven á t ta g ja  volt a  szö
vetségnek. U gyancsak  három  évi ta g sá g  u tán  e lő te r
jesz tés t tehetnek  o lyan  a lk a lm azo tta ik  m eg ju ta lm a- 
zása  irá n t, ak ik  egy helyben legalább  10 évig  a lk a l
m azva vo ltak  és hűségük, v a la m in t m egb ízha tóságuk  
á lta l  k itű n tek . A ju ta lo m  10 évi szo lg á la té rt e lism erő  
oklevél, 15 évi szo lg á la t u tá n  ezüstérem , 25 évi szo lgá
la t u tá n  e lism erő  oklevél, esetleg  pénzbeli ju ta lo m  is. 
F e lk é rjü k  a  Szövetség ta g ja i t ,  hogy úgy s a já t  szem é
lyüket ille tő leg , m in t hűséges a lk a ln ra zo tta ik ra  nézve 
a Szövetségnél k itü n te té s  irá n t ja v a s la to t tenni sz íves
ked jenek .
Nyugdí jegyesül© t.

A n y u g d íjb iz to s ítá s ra  vonatkozólag  ip a rte s tü le tü n k  
központi iro d á já b a n  (Bpest, V, F e ren c  József té r  5.) 
B o lgár M enyhért, a  N y u g d ijeg y e sü le t t itk á ra  napon ta  
12—-2-ig készséggel szolgál fe lv ilágosítássa l.

♦
Iparlestülelünk jogtanácsosa: M o ln á r Dezső dr.. lak ik  IV..

A D Ó K O Z Ö S S É G
Adóközösségünk

au g u sz tu s  hó 27-én ta r to t ta  a  tagok  nagy  
érdeklődése m ellett az első negyedévi beszám olóját. — 
Az ü lést B andi F e ren c  elnök vezette le. A székesfővá
rosi pénzügy igazg a tó ság  részérő l dr. Országit S án d o r 
volt jelen. Az elnök ja v a s la tá ra  W a g n er  Béla elnökből.

B laschka  J á n o s  és Szabó  Jen ő  rendes és B abicz  G yula 
póttagokból álló fe lügye lőb izo ttságo t vá lasz to ttak . Az 
előzőleg m egkü ldö tt beszám olót és a fel ügyelő b izo ttság  
á lta l  b e te rje sz te tt je len tés t tudom ásu l véve, N ém eth  
A lad ár m é lta tta  az adóközösség eredm ényes m űködé
sét, am elyért B andi F e ren c  e lnöknek és B alla l K áro ly  
t itk á rn a k  köszönetét szavaztak . Több felszólalás utái: 
az elnök, m iu tá n  köszöneté t szav az tak  V argha  Im re  
á lla m titk á rn a k , E d elén y  Á rpád  m in . tanácsosnak , 
Benne Dezső pü. tanácsosnak , dr. N a g y  B éla és dr. 
Ornzáyh  S án d o r titk á ro k n a k , az ü lést bezárta .

Jelentés az adóközösség első  negyed
évi működéséről.

A budapesti vendéglősök adóközösségének első 
három hónapjáról számolunk be; arról a három 
hónapról, amely alatt adóközösségünk munkássá
gát megindítottuk, adminisztrációját megszervez
tük és további működésének irányelveit megálla
pítottuk.

E három hónapnak vannak tanulságai, mutat
koztak bajai is, azonban mielőtt ezeket tárgyal
nánk, szükségét érezzük annak, hogy az adóközös
ségek jelentőségével első nyilvános jelentésünkben 
foglalkozzunk.

*
Az egyes polgár, akár a polgárok csoportosu

lásai, minden üzleti tevékenységet, amely nem 
más, mint előre megszabott irányban kifejtett fi
zikai és szellemi munka, amelyet csak teljes külső 
szabadság és belső rendezettség mellett képes ön
tudatosan folytatni. A kereskedő vagy iparűző 
polgár önmaga szabja meg a célt, választja meg 
azokat az eszközöket, amelyeket azután a fonál ló 
törvényes rendelkezések szerint basznál föl céljai 
érdekében. Ha már most idegen tényező, mondjuk, 
a hatóság, beleszól az üzleti, ipari tevékenységbe 
s a célt bár érintetlenül hagyja, azonban az eszkö
zök alkalmazásába rendelkezőén beleszól, sőt to- 
vábbmenően az üzleti, ipari tevékenység hozamá
ból részesedést kiván, nem lehet szó öntudatos, 
önálló tevékenységről, valamint a polgár nem le
het felelős akár az eredményességért, akár az 
eredménytelenségért, eltekintve az általános gaz
dasági tényezők gátló vagy elősegítő hatásától. Az 
üzleti, ipari tevékenység ilyen föltételek mellett 
nem élénkülhet, nem terjedhet, fejlődhet, nem hoz
hat, ellenkezően seny ved, tesped . . .

Hogy mindezek nem elméleti megállapítások, 
azt a közelmúlt évek gazdasági története igazolja.

Vájjon leliet-e öntudatos, önálló az üzletvitel 
akkor, mikor az államhatalom előírja, mit, hogyan 
kell készíteni, mennyiért szabad forgalomba hozni; 
vájjon leliet-e kalkulálni, mikor a gazdasági té
nyezőket figyelmen kívül hagyva az államhatalom 
szabja meg az áruk, az üzleti teljesítmények árát ? 
Vájjon leliet-e eredményt elérni, mikor állampénz- 
iigyi indokokból az árukat, vagy a mi iparunkban 
az árukat és a helyeket, ahol kiszolgálták, fénv- 
üzési adóval terhelték, amelyet végeredményben, 
hogy az általánosságból a mi iparunkra térjek itl 
át, minthogy sem az áruk, sem a hely látogatói 
nem bírták ez adónemet elviselni, kénytelenek vol 
tünk üzleti költségeink terhére teljesen átvállalni!

Válj jón önálló és öntudatos üzletvitelről leliet-e 
szó, amikor a hatósági közegek, akiknek nagy része 
az üzleti élettől távol él, annak belső lényegét nem
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érti, vívódásait, küzködéseit, a gazdasági helyzet 
változásainak hatását nem érzi s ezért a kereske
delmet, az ipart űző polgártól teljesen elütő men
talitással teljes betekintést szerez az üzlet belső 
viszonyairól, eredményeiről, rezsijéről, amely ada
tokat nem egy esetben, bár sokszor nem is rossz- 
akaratúan, nyilvánosan terjesztenek.

Az előbb jelzett adónemekkel az állam társ 
lett polgárainak vállalkozásaiban anélkül, hogy 
azokban rizikót vállalt volna. Olyan társ, akit ak
kor is ki kellett elégíteni a 3%, később 2%-os for
galmi adóval, a 10, 15 végül 25-%>os fényűzési adó
val, helyesebben részesedéssel, amikor a tulajdonos 
ingyen dolgozott, vagy tönkrement, elvesztette va
gyonát, életlehetőségének, föntartásának eszközét, 
a vállalatát.

Mindezek együttvéve eredményezték azt a 
sok kellemetlen összeütközést a hatóságok és a pol
gárok között, amelyeknek mindig az utóbbiak vol
tak a szenvedő részesei, sohasem a hatóság.

Az adóközösség intézménye hozhat ebbe az ál 
datlan helyzetbe javulást; az adóközösségintézmé
nye vezetheti vissza az ipart, a kereskedelmet a 
háború előtti szabad helyzetébe!

Az által ugyanis, hogy a homogén célt köve
tők testületbe tömörülve egyetemlegesen biztosít
ják az államnak az általa kívánt adóösszeg befize
tését, a helyzet ezekben az alakulatokban gyökere
sen megváltozik. A polgár,úgy, mint a világháború 
előtt, önmaga szabja meg üzleti célját, önmaga vá
lasztja meg a megfelelő eszközöket és tevékenysé
géről csupán önmagának számol be, nem kénytelen 
terveit, kalkulációját, eredményeit feltüntető köny
veit kandi idegeneknek bemutatni, végül a zaklató 
„vizsgálatokétól is mentesül. Röviden: az adó
közösség révén visszanyeri rendelkezési jogát sa
já t tulajdonában.

Ez a nagy elvi jelentősége van az adóközös
ségnek. Mi a magunk részéről azon csodálkozunk, 
hogy kartársainknak aránylag igen kis töredéke 
értette meg az adóközösségnek e jelentőségét s 
látta meg azt a hivatását, amely az étkezéssel kap
csolatos forgalmi és fényűzési adóknak likvidá- 
ciója révén vezesse vissza iparunkat a háború 
előtti szabadságaihoz.

*Adóközösségünk éve 1928. május hó 1-től kez
dődik s tart az 1929. évi április hó 30-áig.

A hosszas tárgyalások és alkudozások eredmé
nyeit, a 25, illetőleg 30 százalékos kedvezményt, a 
kincstárt illető 368.000 P forgalmi, 114.000 P fény- 
űzési adóösszeg megállapítását, továbbá bizonyos 
alapvető rendelkezéseket magába foglaló egyez
ségi jegyzőkönyvet f. é. május 21-én írtuk alá. 
amellyel jogilag is megkezdte adóközösségünk éle
tét.

Első feladatunk volt tagjaink adóátalányá
nak megállapítása és közlése, amely a székesfővá
rosi ni. kir. pénzügyigazgatóság munkálata alap
ján május hó 23-áig meg is történt.

A kivetések ellen a kitűzött határidőig, május 
31-éig 39 felszólalás érkezett.

A felszólalásokat dr. O r s z á g h  Sándor, pii. 
titkár elnöklete alatt június hó 8-án tárgyalta a 
f'elszólamló bizottságunk. A felszólalások a követ
kezőképpen intéztettek el:

12 tagtársunk felszólalását, évi 1.773.60 pengő 
összegig az <• dóközösség terhére kényszerült a bi
zottság honorálni.

További 5 felszólaló 13.857 pengőt kitevő igé
nyét viszont, minthogy azok részben a hivatalos 
kimutatás helytelen adatai, részben a pénzügymi 
nisztérium időközi rendelkezése következtében ál
lottak elő, a pénzügyi kincstár terhére javasolták 
megadni. Ebben az ügyben a tárgyalás még folya
matban van s a közeljövőben várható döntés.

A bizottság végül 22 felszólalót sajnálattal volt 
kénytelen elutasítani, minthogy az egyezség alap 
ján helyesen kivetett adóátalány összegük csök
kentését azon az alapon kérték, mert a folyó, 1928. 
évi forgalmuk visszafejlődött.

Ugyanis az adóátalány megállapításánál az 
egyezség értelmében, nemkülönben a szokásos adó- 
technikai eljárások szerint az előző, az 1927. évben 
tényleg befizetett adóösszegek szolgáltak alapul. 
Ami a folyó évben tényleg hátrányosnak mutatko
zott, mert az előző évet általában jobb üzleti ered 
ménnyel zárták kartársaink, mint amilyennek a 
folyó év mutatkozik. Azonban az adóközösség 
mérlegét sem a meginduláskor kell felállítani, ha
nem fönnállása egész idejére. Ez esetben az adó- 
átalány összege olyannyira kiegyenlítődik, oly ala
csony évi átlagot fog mutatni, a tag javára oly 
uagy esés következik be, mely a javára tartalékolt 
összegek figyelembe vétele nélkül is tekintélyes 
megtakarítást fog eredményezni. A pénzügymi
nisztérium sem térhetett el az adóalap megállapítá
sánál ettől az általános módszertől, amelyet min
den más adó megállapításánál is alkalmaznak. 
Munkánkat megkönnyítette, hogy fölvilágosító, 
magyarázó szavainkra tagtársaink ezt belátták s 
megnyugodtak benne már azért is, mert a folyó 
L928. évi gyengébb üzleti eredményt az .1929. évi 
adóátalány kirovásánál vesszük figyelembe.

(Folytatjuk.)

H Í R E K
Az az édes jó közönség.

— Egy balatoni kirándulás kulisszatitkaiból.
Ismeretes, hogy a Balatoni Kulturnap sike

rén mennyit rontott a váratlan égi háború, nem 
szólva egyéb bajokról. Most itt nem akarunk visz 
szatérni a Kulturnap látnivalóira, csak egy érdé 
kés riportrészletre, amely azonban rendkívül jel
lemző a magyar viszonyokra.

Olyan dolog ez, amelyről eddig soha sehol sem 
írtak kimerítően. Nem akartak, vagy nem mertek. 
Amikor a vacsora ideje elkövetkezett, B a la to n -  
f ü r e d e n tömve volt a S z á n t  ó-féle nagyven
déglő. Szakadt az eső és egyszerre elaludtak a 
villamos-lámpák. A közönség egy része megrökö 
nyödött, a nők és gyermekek néhol sikoltozni kezd 
tek. A tulajdonos fia és társa, S z a b  ó Bertalan, 
aki már nem egyszer tapasztalt ilyen váratlan el 
sötétedést, a következőket mesélte el:

— Az idén nagy szerencséje volt a Balatonvi 
déknek, hogy az aszóloi villamostelep szinte hibát
lanul működött s egyszer sem történt hasonló do
log, mint az előző években. Föl kellett tehát ten 
nem, hogy nein tréfálnak ilyen napon és alkalma
sint tovább marad sötét, mint hogyha egyik gép 
ről a másikra váltanak. Azonnal hátraszaladtam 
tehát, hogy nagy csomó gyertyát vigyek az aszta
lokra, s minden egyéb szükséges intézkedés meg
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történjék. Ha a baj egy órával előbb történik, ak
kor a vendéglő gazdáját sújtja a zűrzavar, így a 
nagyrészt befejezett étkezés után már a főpincér
nek súlyos anyagi gondja lett. Minden lehetőt 
megtettünk az udvariasság és a közönség iránt 
való tisztelet határain belül. Keserves tapasztala
tokon okulva, néhány asztalt odébb toltak a pin
cérek a kijáratok elé. Gyertyákat helyeztek rájuk 
és így minden elhaladónak az arcát láthatták. 
Közben elállott az eső és egymásután fölkeltek az 
emberek az asztalok mellől, a főpincérek udvaria
san sorra kérdezték őket, hogy van-e valami fizet
ni való. Majdnem nyolcszáz ember közül a l i g  
e g y  a k a d t ,  a k i i g e n n e l  f e l e l t  v o ln a .

Hát ez a kiránduló magyar közönség. Vagy 
legalább is Balaton fii reden ilyen volt a zivatar 
estéjén.

A G r a n d  H o t e l  terrasszán még sokkal na- 
a főpincérek kára. Azt mondják, hogy 

körülbelül 1400 pengőre ment föl, úgy hogy o d a  
az  e g é s z  n y á r i  k e r e s e t ü k ,  hiába lótottak
futottak nyolc-tíz héten át.

Minthogy a Balaton mellett még mindig régi 
módszerű felsővezeték van, a villamosvilágítás ha
sonló veszélyei állandóan fönnmaradnak.

Szidni azonban csakis a vendéglőket és a pin
céreket szokás, amikor itt-ott nem tetszik az étel 
vagy a kiszolgálás. Hallgatnak arról az édes jó 
közönségről, amely ezernél több vacsora árával tá
vozott. Nem angolosan, hanem inkább amúgy régi 
bakonyi módra.

Tábori Kornél,
---------- ö©-----------

A Magyar Szállodások és Vendéglősök Országos 
Szövetsége
f. é. a u g u sz tu s  29-én ta r to t t  ig azg a tó ság i ülésén e l

h a tá ro z ta , hogy  k o ng resszusá t ez évi ok tóber 24-én 
ta r t ja .  K övetkező szám unkban  fog juk  ism erte tn i az e lő 
a d á so k a t és a  p ro g ram o t.

Konuner Ferenc vándordíjért
f. é. szep tem ber 7-én, d. u. fél 5 ó rak o r a M áv. pá lyán  

(X., K őbányai út 45.) üzem ek közötti v e rsen y t h ird e t az 
ESC. Ez a lka lom m al ha todszo r m érik  össze sportbeli

készségüket üzem eink a tlé tá i. E lőször 1923/24-ben a Gun- 
del R oyal É tterem , 1925/26-ban a N ew york  é tterem , 1927- 
ben a H u n g á r ia  N agyszálló  a tlé tá i v itték  el a v á n d o r
d íjá t. M ost n ag y b an  készülődnek if jú  a tlé tá in k , hogy a  
d íja t a H u n g á riá tó l e lra g ad ják .

A karintiai kollégák meghívása.
A budapesti m enet jeg y  iro d a  10 napos tá rs a s  a u tó 

tú r á t  szervez K a r in tiá b a . I r á n y :  K la g e n fu rt, W örth i-tó , 
Veiden, P ö rtseh ach , S t. V eit, S p itta l/D , V ilach , O ssia- 
ehi-tó, M ills tad ti-tó  és az azt környező m ag a s la ti helyek. 
In d u lá s  szeptem ber hó 12-én. R észvételi d íj szem élyen
kén t 400—460 pengő között van.

A  k a rin tia i id eg en fo rg a lm i h iv a ta l rév én  az odavaló  
kollégák  K o m m e r  F e ren c  k o rm ányfő tanácsoshoz  í r t  
m eleghangú  levélben m eg h ív ták  a  m a g y a r  k a r tá r s a ik a t,  
hogy lá to g assan ak  el közéjük, ahol a  legszere te tte lje - 
sebb fo g a d ta tá s t b iz tosítják .

Esküvő.
Ip a r  testű  le tünk  e lö ljá ró ság án ak  tag ja , Cs. N agy  

G ábor au g u sz tu s 11-én ta r to t ta  esküvőjét ip a rle s tü le - 
tü iik  v en d ég lő stag ján ak  D eák Im réim nek  b á jo s  leá 
nyával, H ússal. Az esküvőn tanúkén t szerepeltek  S  fúrna  
K á ro ly  ip a rte s tü le ti e lő ljá ró ság i ta g  és B r u ts y  Jen ő  
szeszgyáros.

Halálozás.
T partestü lc tiink  e lö ljá ró sá g án a k  d isz tag ja , T ausaik  

A la jo s  v o lt ko lozsvári N ew york  szállodás, vendéglős 73 
éves k o rában  au g u sz tu s hó 21-én e lha lá lozo tt. T em etése 
au g u sz tu s  22-én v o lt a legnagyobb  részvét m ellett.

S em etka  F erenc  vendéglős, f. é. au g u sz tu s hó 15-én 
34 éves ko rában  v á ra tla n u l e lhuny t.

Fővárosi vendéglős fia,
aki szakm ai és irodai teendőkben e g y a rán t já r ta s , 
m egfelelő a lk a lm azást keres. M egkeresések eet „Jóm eg- 
jelenésü  f iu “ je lig ére  az ip a rte s tü le t iro d á jáb a  kérem .

Csengődi Pál és Bránya János Kiskőrös (Gróf 
Teleki u. 28.) ajánl napi áron (ma literenként 60 
fillérért) oportó mustot, költségmentesen helyim 
szállítva!

UNGARISCHER

HOTELIER UND G A S T W IR T
Dér ungarische Fachuníerrichí für 

das Gasíwlrí- und Hoíelgewerbe.
Von D r. S íephan K rlís ta lu s s y , Leiter dér Budapestet 

Fachschule.

In  IJngarn  is t das gew erbliclie  L eh rlingsschu lw escn  
d u rch  das G ew erbegesetz geregelt. D as Gesetz ver- 
p flic h te t in e rs te r  R eihe die  G em einden, fü r  d ie  facli- 
gem üsso S ch u lu n g  dér Gewerbe- un d  H a n d e ls leh rlin g e  
zu sorgen . W enn beide Schulen  einzeln je  40 S chü ler 
o rre ichen , dann  muss fü r  beide A rten  dér F a c h u n te r 
r ic h t  o rg a n is ie r t  w erden, und  wo 40 M iidchen sicli inel-

den, d ó rt m uss aucli fü r  diese eine gesonderte  L ebr- 
lingsfachschu le  e rö ffn e t w erdeu.

In  B u d ap est h a tte  die G enosseuschaft dér H o te lie rs  
un d  G astw irte  a u f  e ifr ig es  B em ühen des O berregie- 
ru n g ra ts  F ridrich  G ück, b e re its  1895 eine spezielle 
F ach sch u le  e rric lite t, die im  H e rb s t in s  33. S c h u lja h r  
t r i t t .  E s sitid  aber aucli in  dér P ro v in z  a lté  Spezial- 
schulen  fü r  G astw irte , so z. B. in  Debrozen (D ebrezin) 
u nd  S zom bathely  (S te in am an g e r), wo dieselben eben- 
fa lls  a u f  eine 26 ja lirig e  V o rg an g en h e it zuriickblieken . 
E s is t a lsó sclion lán g é  her, dass dér u n g a risch e  spe
zielle F a c h u n te rr ic h t von dér a llgem einen  L elirlings-
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faeh au sb ild u n g  g e tre n n t w urde, devon g ü n stig e  Aus- 
w irk u n g  m án sogleioh g ew ah ren  konnte.

Von dér a ltén  G enossenschaft iibernalnn  die Ge- 
w erb ek ö rp e rsch aft dér B udapesté i’ H o te lie rs  und G ast
w irte  die Fachschule , die sie u n ab la ss ig  liebevoll und 
in ten siv  v e rb re ite te  inul au sg esta lte te . Sie erhob die 
U n te rfach sch u le  a u f  ein höheres N iveau, a ls  sie 1913 
eiuen F o rtb ild u n g sk u rs  ins Leben rie f, dér dank  deli 
h e rv o rrag en d en  F a c h re fe re n te n  sehr 'b ak i gedieli. Je- 
docli dér Ja n im e r des W eltk rie g s  ve rliin d e rte  die Ent- 
fa ltu n g  desselben d e ra rt, dass maii das ganze Facliun- 
terrioh tsw esen , ölnie ra d ik a le  V e ran d e ru n g  des G rund- 
wesens, von neuem  o rg an is ie ren  inusste . Das w urde 
aueh durch  den U m stand  lie rvo rgeru fen , dass in letz- 
te re r  Zeit Jü u g lin g e  m it höherer B ildung  u n se re  Lauf- 
balin  e rg riffen , dérén F a e h au sb ild u n g  n a tiir lich  eine 
andere  M ethode e rhe isch te . So finden w ir u n te r den 
177 Zög'lingen, die heuer die F achschu le  besuchten:
Absolventen von 4 Klassen dér Llemenlarschule 1 Schüler— 15’' "

Abiturienlen

Mittelschule
45
54
44
7

26

.. =  260”/o 
„ =33'0°/o 
.. “  24 0°/o

3 0% 
12‘5°"

insgesamt 177 Schüler 10U%>
S om it be triig t die A n za h l dér V o lkssch iile r  27%, die  

dér M ittclsc/i iiler dagegen  73%.
V ornebm lich  au s diesem  G runde w urde im  lau fen - 

den S c h u lja h r  zw isehen die a llé  l ’n te rleh rlin g ssc h u le  
u nd  den F o rtb ild u n g sk u rs  ein e in ja h r ig e r  höherer 
F a c h le h rk u rs  e ingeg liedert. In dem n eu o rg an is ie rten  
F o r tb ild u n g sk u rs  in zwei S em ester géléi It und erw ei- 
te r t, w urden  fo lgende L ehrgegenstande  des höheren 
F a c h le h rk u rse s  aufgeiiom m eii: W eiukunde. Service, 
K ochkunst, dérén spezielle Zweige von höheren  K ent- 
n issen  dér G esch afts le itu n g  sow ie den S onderstud ien  
des K anzle id ienstes und den inneren, p ra k tisc h e n  A r- 
be iten  dér H o te lo rg a n isa tio n  erg iinzt w erden. Die vor- 
trag e n d en  R eferen ten  gehören  zn den h e rv o rrag en d sten  
V e rtre te rn  un seres  Faches, u n te r  (lenen a ls  nam h afle  
V e rfa sse r  von L eh rhüchern : K a ri (Inndel, O ltó A láren
d e li  und andere  zu erw ahnen  sind.

W ir hoffen  zuversich tlieh , dass a u f  G rund unseres 
n e u o rg a n is ie rten  F a c h u n te rr ic h ts  unsere  Jü u g lin g e  im 
B esitze besserer V o rb e re itu n g  u n d  re icheren  W issens 
ins Lehen h in au s tre te n  w erden. um das Gewerhe (ler 
H oteliers und G astw irte  a u f  ein höheres N iveau zu 
bringen .

D ie  S t e u e r g e m e in s c h a f t  d é r  
B u d a p e s t e r  G a s t w i r t e .

(i.) K ari G undel h a t he re its  in u n se re r  Z e itsch rift 
(No. 6. Seite 49—50, a llé  jene F rsach en  an g efiih rt, 
dureli die unser Gewerhe in eine K rise n h afte  Lage ver- 
setzt wurde.

I liter dicsen F rsach en  slehen nieht au lelz ler Stel- 
le die verschiedeneii Steuern.

Die l ’nerschw ing lichkeit dér S teu e rn  isi aus dem 
G rade des S te u e rd ru k s  e rs ich tlich , das in dem heuti- 
gem 1 ngarn  von kaum  8 M illionen E inw ohnern , lant; 
an itlichcn  Angahen von 1926—27 fasst. 22% ausm ach t. 
Dem gleicht in E urópa n u r dér S teu erd ru ck  G ross 
B ritan ien s (A usw eis des V olksbundes,, so n st is t e r iibcr- 
a ll k leiner. A ber welehen U utersch ied  bedeuten dicse 
g le ichen  Z ahlenf! In dem m achtigem  W eltre ich  bedeu- 
let diese Z iffer nicht dicse enorn ie  B elastung , a ls  in

den um zwei d ritte l seines Landes und um den g rö ss teu  
Theil se iner w irtso h a ftlich en  K ra ftq u é llen  b e raub ten  
kiéi nem U ugarn .

N atiirlich  tra c h te t  das Hotel und  G astw irtg ew erb e  
von dicsem schw eren  S teu erd ru ck  loszukom m en. A u d i 
die u n g arisch e  R eg ierung  befasste  sicli im letzten  J a h -  
re  m it S teuereranassigungs-P lánen . U nserem  B estreben  
v e re in t m it d icsér v e ran d erten  S te u e rp o litik  ist es zu 
verdankeu , das die S teuergem einschaft. en ts tan d .

W as verstehen  w ir u n te r  S teu erg em ein sch aft.
E in en  zusam inensch iuss dér g leichen B etriebe, sei 

es H andel, Gewerhe oder sonst ige B eschaftigung . um 
dieselben a u f G rund  ilire r E innalim en des vergangenen  
J a h re s  (S teuerhasis) gem einsam  und m it g eg en se itig e r 
H aftung , m it dér ganzen S teuerlast. dér F m satz  und 
L uxussteuer zu belegen und so die G em einschatt ver- 
p flich te t in 12 gleichen Katim die Z ahlungen  an die 
S taa tscasse  jeden M ount zu e n tr ic h te n !

Dér S ta a t  w ird  au f diese W eise von anselinlicheii 
ad m in is tra tiv e n , V erw altu n g s-K o n tro ll- und G erichts- 
agenden en tlas te t, w o liir e r dicsen V ere in igungen  ge- 
w isse B egiinstigungen hiétet. Kis nini habén sicli in 
B udapest di(* A dvokaten , A ertz te , E delm etall Gewer- 
be. K affeesieder und G astw irte  in solche Geniein.- 
schaften  vere in ig t, im J a n n e r  nachsten  J a h re s  wollen 
die H o te lie rs  und noch an d ere  g le ieh fa lls  S teuerge- 
m einschaften  griinden .

Die S teuergem einschaft dér G astw irte  hegann am  
1. Mai d. -1. mit 280 M itg’lied ern  ilire  W irl'sam k eit, die 
sicli in so lid a risch er V e ráu lw o rtu u g  verp flioh te ten , die 
nacli A bzug dér ilineu gew ührten  Begiinst igungen  nocli 
hestehende l 'm sa tz s te u e r  von Pengő 368.000 und  L uxus- 
steuer von P 114.000 zu bezahlen; davon  e rh ie lten  die 
M itg lieder dér S teu erg em ein sch a ft von den F m satz- 
steuern  25% und von den L uxussteuern  30% B egiinsti- 
gungen. A usserdem  m ussten  sie  kein sogenann tes „ l'm - 
satz-S tim erbuch" fiiliren  und aueh n ich t die E innali- 
men dér L u x u sa itik e l s e p a ra t v e rrech n en ; fe rn e r  w u r
den sie aueh von dér sy sten ia tischen  am tlichen  K on t
ro lié  (die m onatlich  ein-zw eim al s ta tt  faiul) nieht wei- 
ler hehelligt.

F ü r  die M itg lieder dér S teu e rg em e in sch a ft is t nebst 
dér ohenerw ahnten  25% und 30%-tigen E rm assig u n g , 
dér Elit fali dér K ontro lié  und  som it die s tö rende  Ein- 
sicht in iliren G eschaftsgebahren  a ls E ru n g e n sc h a ft zu 
be trach ten .

Die S teu erg en ie in sch a ften  fiib ren  ganz  autonóm  die 
A d m in is tra tio n  ilirer S teuer, jedocli u n te r lie g t ilire  
V erw a ltu n g  nicht n u r dér u num gang lich  notw endigen  
K ontro lle  dér höheren F inanzbehö rden , sondern  sie 
stellen aueh die vo lls tiind igste  M ith ilfe  bei den E in- 
tre ihungen  dér S touerpauscha lsu inm en  anlieim .

O bzw ar die S teu erg en ie in sch a ften  noch a u f  keine 
V erg an g en h e it zurückblicken , la ss t sicli dennoch schon 
jetz t soviel feststellen , dass sie sicli bei E in tre ib u n g  
dér driiekenden und unangenehm en  S te u e ra r te n  g u t be- 
w ahren .

Die S teu erg em e in sch a ft dér B u d ap es te r G astw irte  
liielt jü n g s t ilire  e rs te  v ie r te lja h r ig e  M itg liederver- 
sam m lung , wo in dem vorgeleg ten  B e ric h t üb e r befrie- 
d igende E rgebn isse  re fe r ie r t  w urde. D a rau s  e r fu h r  
maii, dass selbst die heikle F ra g e  dér so lidarischen  
M ith a ftu n g  von ih re r  H a rte  in  dér P ra x is  viel v e rlo r, 
zum al dabei dér V erlust, den die G en ieinschaft zu tra -  
gen hat, n u r  ein  seh r g e rin g e r, bis nun  kaum  ein 0.5%- 
iger ist. F e rn e rh in  w ird  aucli diesel' V e rlu s t du rch  die 
S te u e r dér vö llig  neuen G eschafte  p a ra ly s ie r t , nack- 
dem dieselben dér S teu erg en ie in sch a ften  zu gu te  kom 
in en.
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Budapesti Jégárusiíó
R T —

VII., NAGYDIÓFA LJCCA 3. TELEFON: JÓZSEF 322-04.

^ f x á í í i t  m i n d e n  m e n n y i s é g b e n  
v i d é k r e  i s  m ü j e ó e t .

H Ü T T L  T I V A D A R
PORCELLÁNGYÁROS

B u d a p e s t ,  V . ,  D o r o t t y a  u c c a  1 4 .
Telefon: Nagy választék porcellán kávéházi
23/—53. és éllermi edényekből.

Főzőedény vásárlásn á l kérje m indenütt a világ
hírű szavatolt fűz és saválló

„ S P H I N X “ - e d é n y t
Főlerakat nagyban: H olb lk  Is tván  Bpest, Király u. 96.

Gummicsövek, borszivaííyuk, 
pincegazdasági cikkek, rézcsapok, 
dugók, söraparáíok, szúrócsapok, 
alkatrészek, padlóola], szagtalan

legolcsóbban

F Á R B E R  K Á R O L Y n ó l
B U D A P E S T ,  V i l i . ,  R Á K Ó C Z I  Ú T  6 3 .

a Keleti p. u. (Központi) mellett.
Telefon: József 441—24.

HERCEG WINDISCHGRÁTZ LAJOS Bortermelő R észvény-_ _ — _ _ _ _ „ . —_ _  l úrsaaág

SÁROSPATAK TOKAJ BUDAFOK
Központi iroda: B udapest, IV., V áci u cca  27-33. 

Telefon : 56—20. V Á  L Y  I J Ó Z S E F  r é z m ü v e s■ 1 VZ Ál 9  t  ■ K U P F E R S C H M I E D
B u d a p e s t ,  V I I ,  N a g y d i ó f a  u c c a  9 .  — T e l e f o n :  J .  4 2 8 - 5 0 .

B a la t o n  p a r t já n ,  közvetlenül Balatonedericsen, alsó 
fekete kastély 24 hold földdel. 12 szoba teljes berendezéssel, 
mellékhelyiségek és épületekkel pensió céljára több évre 
bérbeadó, esetleg eladó. Cim : Nemes Gyula. Balatonederics.

Szakács magyar-francia (tanult cukrász is), 
nagy gyakorlattal, önálló is volt, 
keres elhelyezést. Cím: Wesely Siófok.

KIADJA
A BUDAPESTI SZÁLLODÁSOK ÉS 
VENDÉGLŐSÖK IPARTESTÜLETE

A KIADÁSÉRT FELEL:
KUTASSY LAJOS
ELŐFIZETÉSI DÍJ:

EGY ÉVRE 2 0  PENGŐ. 
SEGÉDEKNEK ÉS TANULÓKNAK 10 PENGŐ.

Készít mindennemű pálinkafőző kazánokat, szállodai és ven
déglői vörösrézedényt, kávéházi konyha tűzhelyt, kávéfőző 
edényt, mosó- és takaréktüzhely-üstöl, cukrászok, mézeska- 
lácsosok részére szükséges tárgyakat. Javításokat és angol 
ónnal való ónozásokat (cinezés) jutányosán eszközöl. Raktá
ron tart mosóüstöket különféle nagyságban, vízmelegítőket, 
aszlaltűzhely-üstöket. — Tervek és költségvetések díjtalanul

©
©

„ T H O N E T — M U N D U S 11
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT FABÚTOR- 
GYÁRAK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. BUDAPEST

I V . ,  V Á C I  U C C A  11 a .■
H ajlított fab ú torok
kávéházak , vendéglők, szállodák  szám ára , 

közism erten legelsőrendű kivitelben.

SZENT ISTVÁN PORTER SOR
A POLGÁRI SERFŐZDE

PÁRATLAN KÜLÖNLEGESSÉGE



A „FROMMER-Ta NK--töltés dinit 
a szénsavpalackkal összekötve 
Töltés után a vezeték lecsavarható

Az új szikvízrendeleínek
2. és 15-ik § -a  m inden vendéglősnek m egengedi, hogy szikvíz
szükségletét az  általunk gyártott és a törvénynek megfelelő

„FROMMER TANK -ka l
i p a r e n g e d é ly  n é lk ü l  készíthesse.
3 perc alatt tökéletesen kevert, csípős szikvizet készíthetünk, mely
l i t e r e n k é n t  k b .  e g y  f i l l é r b e  k e r ü l
Szénsavat kölcsöntartányokban  ju tányosán  szállítunk.

Több száz  darab  üzem ben, többek 
G undel Károly vendéglőben, B udapest, 
Spolarich rt.
Pilseni étterem  
W agner Éttermek

stb. stb.
G yártja :

F R O M M E R

k ö zö tt: 
Állatkert. 
Ferenciek tere. 
V igadó tér. 
A ndrássy  út.

P incegazdászati gépek gyára
T E S T V É R E K

B u d a p e s t ,  V I . ,  T e r é z  k ö r ú t  2 3 .

PALUGYAY borok é s  pezsgők
Közp. iroda: Bpest, Ví., Andrássy Ili ó Telelőn: Teréz 212-83,

P i n c é s z e t :  B U D A F O K  
Telefon : József 336-72. 

Teréz 292-19.

S C H A U M B U R G  L IP P E  H E R C E G I  

P a l a c k b o r o k  v i l l a n y  P e z s g ő k
V.. BÉLA UCCA 8. TELEFON : 152-80.

Termelőnél 150 hektó 12 fokos príma riz- 
ling és kövidinka bor kisebb tételekben is 
eladó, Gyónón közvetlenül a v asú tá llom ás mellett. 

C ím : Olgyay M olnár Pál, szőlőbirtokos.

Özv. BERKOVITS KÁROLYNÉ
Budapest, VI., Síp ueca 4. szám.

Telefon : József 425—31.
*

Hektograph, papírszalvéta, 
blokk, étlap, fogvájó, 

billiárdgolyók, dá
kók, dominók, 

sakkok
és az összes vendéglői és kávéházi kellékek 

legolcsóbban.

Jászberényi Bortermelők Első Pinceszövetkezete mint Rt.
Sajáttermésű príma olcsó fajborait minden mennyiségben szállítja.

M e g r e n d e lé s e k e t  e l f o g a d .
M erkantil-nyomda (Havas Ödön) Hudapcst, t ilt .. Hunyadi ueca Í3.




